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A TRAVERS LE CANADA®

DE L'OCEAN A L'OCEAN

(Suite)

Cér‘r‘uz ?S‘;V“? Indieqs, dit M. Butler avec un généreux senti.ment de
1_eménmr:éatxon, en lisant les livres de I'ancien temps si poéthuen.)ent
indiennes S ]?ar. L‘ongfellow, nous y tr‘ouvons fies noms des tnb}ls
et dont ] qui, jadis, ont tenu des conseils, ont fait la guerre et la paix,
eurs nomne ‘reste mamténant pl.u§ aucune t}'ace. D’autres ont donné
Cayuga ;[a.des la(fs, a 'des riviéres : Erie, Huron, (?ttawa, Sefleca,
°CCiden.ta , etals depl.ns }e jour 01:1 ‘I’Europe’en découvrit le 'cont.ment
Romades enfy fuc si bien accueilli par les Peaux-Rouges, }amals ces
maintenam aCntS ,de la nature n’ont c":té a_tccablés comme ils le sont
d’ESpagne . '?1 n'est Plus contre les pionniers fie Fr_an?e, d’Angleterre,
e terrible,squl Sont 4 lutt:er. Le monde entier est ligué contre eux.
Tégions de SCte_s de rapacité et de cruauté ont été comm;s.dans ces
Plissent e, cet:Cldentf ‘Plus.lﬁ"?en‘tables encore sont ceux qui s’acch-
long g la front‘féglorleus? C?Vlhsatlon. du dlx-neuvxéme' sxéc%e. S,l le
Pssessio; o an 11 Te amérlcam_e, depuis le golfe du Mexique jusqu alf?c
enléve 3y, eolg alses, un Indien se rend coupable d'un meurtre ; 'l
DS tous oq _oon un cheval ou un b.oeuf, le crime est aussitot signalé
les Mmeurtreg .érurnaux des Etats—Ums. Mals/les vols innombrables,
point. 1. paix:::es accomplis par les sauvages blancs, on n’en parle
S€s miséres gt sesedii";:'Rouge n’a pas de télégraphe pour raconter

“ Qi . urs.
etre s;nvzzl?;‘tv:eos‘)‘imet.tre co.mnfe I’Africai‘n et l’Asiati.que, s’il voul.ait
batir, planter p;u:l € laisserait vivre. Ma:lS pa‘rce_qu’ll ne veut point
Pecheur et de Chass.gnou?’ parce qu'il persiste 4 vivre de sa vie de
Ur, 4 -errer dans les belles prairies que le Grand-

() De1a Revue B"flanniyue.
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Esprit lui a données, parce qu'il a cette noble qualité que nous affectons
de vénérer dans nos assemblées, parce qu'il veut étre libre, nous le
tuons. Oui, depuis le nord du Texas jusqu'a la plus lointaine mon-
tagne du Nord, tuer I'Indien, c’est la solution de Ja difficulté indienne.

‘La peuplade des Cris est peut-8tre la seule qui n’ait pas souffert de
I'injustice des blancs. Elle posséde encore ses prairies et ses terrams
de chasses. Mais se$ jours sont comptés, et déji, au fond de sa soli-
tude, elle peut entendre le roulement des flots de la prochaine immi-
gration. :

“ De I’Atlantique au Pacifique, c’est partout la méme histoire. D’abord
Ihomme blanc, I'h6te honoré, puis P'avide chasseur vendant l'eau-de-
vie, le poison, puis le colon, 'exterminateur (r).”

Ces enfants de la nature étaient pourtant trés belliqueux, trés fiers
de leur courage, et souvent trés cruels dans leurs victoires, mais d’'une
patience a toute épreuve dans leurs souffrances, d'une bonté et d’un
dévouement sans bornes pour leurs parents et leurs amis.

Avant larrivée des Européens ils avaient peu de besoins: ils
n'avaient point trempé leurs lévres 4 cette terrible liqueur qu'ils
appellent 'eau de feu, qui les dévore ; ils ne connaissaient point ces
verroteries et ces quincailleries pour lesquelles ils vendent, comme
Esaii pour un plat de lentilles, leur droit d’ainesse.

Simple était leur vie, simple aussi leur idée d’un autre monde; ils
pensaient qu'aprés leur mort ils iraient revivre dans de belles et vastes
prairies, ot ils auraient toujours une douce température et des chasses
et des péches faciles et abondantes (2).

A présent, ces pauvres déshérités conduisent souvent I'étranger, de
forét en forét dans le domaine de leurs aieux. Ce sont des guides trés
doux et trés fidéles.

Meilleur encore est le métis. A Pagilité et a linstinct des Peaux-
Rouges, il joint la force musculaire et la persévérance de la race euro-
péenne. Quelleque soit sa nourriture, souvent méme en pleine disette,
on le verra pénétrer comnie le trappeur dans les bois, frayer avec ses
patins un sentier sur la neige, suivre tout un jour le pas rapide de ses
chiens attelés au traineau. Il est trés bon batelier; il rame d’'un bras
vigoureux, et quand il arrive 4 un rapide, il prend tranquillement son
canot sur ses épaules, le transporte par terre de 'autre coté de la cas-
cade, puis le remet a I'eau.

11 fabrique trés habilement ces légéres embarcations avec des écorces
de bouleau ; ici, comme dans les contrées septentrionales de IEurope,

(1) The great Lone Land.

- () Jacques-Cartier, Seconde navigation, chap. x 3 Nicolas Perrot, Mémoire suy
les maurs, coutumes et religion des sawvages, chap, IX,
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le bouleau est d’une grande utilité. Au siecle dernier, M. Hearne
trouvait au nord de la baie d’Hudson des Indiens qui, n’ayant aucun
ustensile en fer, cuisaient leur quartier d’¢lan ou de bison dans des
vases en écorce de bouleau. Et comment? La piéce de viande était
mise au fond du vase, les Indiens la faisaient bouillir en jetant a diverses
reprises dans l'eau qui la recouvrait des pierres rougies au feu (1).

Le bouillon ainsi préparé nétait, il faut le dire, pas trés clair, et le
morceau de venaison pouvait bien étre criblé de petits cailloux. Mais
les bonnes gens n'y regardaient pas de si prés.  On les efit bien éton-
NS en leur révélant quelques-uns de nos raffinements culinaires.

. Au fort Garry, lord Milton et le docteur Cheadle ont pris pour les
aider dans Jeur voyage, quatre métis d’origine canadienne, et n’ont eu
U3 s'en louer. L'un d’eux avait seulement un penchant un peu trop
X‘f Pour 1a bouteille, et il disait naivement dans son rustique dialecte :

Je boive pas souvent, mais quand je boive, je boive comme il faut.”

Cependant | parvint & se maitriser et fit trés bien son service.

Un autre matjs canadien, nommé Louis Aattenote a suivi nos voya-
ge"ll’S, avec sa femme et ses enfants, jusque dans la Colombie il n'avait
quun bras, rayugre ayant é+¢ bris¢ par Iexplosion d’un canon de fusil.
Cette Infirmité ne Pa pas empéché de travailler vaillamment pour eux
et de leur atre trés utile en de pénibles occasions.

Pes légendes dy moyen 4ge racontent le chatiment des chatelains
g:ill;tdji:lsrlsur }?assion pour la cl?asse, ont profané par leur tapage le
2bouren, ;fhmanche eF conduit leur meute 4 travers les champs du

.+ Purger a glorifié ces légendes par un de ses chants les plus
Populaires ; py,, Wild Jager.
!ﬂois:;nI:Z?lquer aux prescxjiptions.du dimanche, ‘sans end?mmager les
sseurs uiPaUVre,‘ ne mer{tent-lls pas Aun sévére avtertlsseme'nt les
qui égaye I?t lepoursuxvent les mnocente's bétes d}l Bon-Dieu ;les oiseaux

AU des im}ectpéls'sant par leurs II'léIOdleS et prfeseryent les‘ plantes du
Confiance nicheesd, les mseamf qui, des pays lomtaI‘n.S, reviennent _avec
fensifs, o o r lans nos bois ou le long de nos rmérgs, et les inof-
Une VOlkssagexa es gracieux animaux, l"lsard, le chamf)ls, la gazelle?
viennent d'ug acte la Suisse nous fait voir comme les cigognes se sou-

e de cruaute, et Coleridge a dit la punition de celui

qui avait tyg 1
ué llnnOcent albatros :

He prayeth well who loweth well’
Both man, and bird, and beast (2).

Nest.c
~Ce pas . .
PaS pour avoir voulu tuer des perdrix, des grouses, des

(M) Voyage 4 2 0ugyy

: * Nord, ,
(2) 11 prie by celui o b 1P 109,

Qui.aime bien Phomme, Voiseau, la béte ( 7%e oid Mariner),
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cygnes, que MM. Cheadle et Milton, ces deux braves gentlemen ont
pendant plusieurs mois subi de rudes souffrances?

Dans Vespoir de faire des chasses extraordinaires, ils ont eu I'idée de
passer Ihiver, en pleine campagne, & 3o lieues environ du fort Carlton,
de se construire une cabane avec des poutres de sapins posées l'une
sur l'autre et réunies aux quatre coins par des mortaises. Avec des
lattes et de la terre glaise, ils se sont fait une cheminée, une porte avec
deux planches, une vitre avec une feuille de parchemin. Leurs guides
leur ont procuré les seuls moyens de locomotion que Yon puisse
employer dans ces plaines septentrionales, dés le commencement de la
mauvaise saison : des raquetties, des traineaux. La raquette est une
espéce de patin long et large en bois léger. Avec cet instrument,
I'Indien comme le Lapon, marche rapidement sur la neige. Les traf-
neaux, fort étroits et de 8 & ¢ pieds de longueur, sont faits avec des
planchettes de quelques centimétres d’épaisseur (1). A ces fréles véhi-
cules on attelle, 4 la suite I'un de Vautre, une demi-douzaine de chiens.

Ces chers animaux, ces fideles compagnons de ’homme dans toutes
les conditions de la vie et dans toutes les contrées, ont ici un rude
métier.. Il n’y a icini chien terrier, ni chien d’arrét, ni chien couchant,
ni chien de berger, ni lévrier, ni griffon, nile savant chien du régiment,
ni le galant havanais. Tous les chiens du Nord-Ouest américain,
comme ceux du Kamtschatka et d'autres régions arctiques, sont astreints
a la méme tache. Tous doivent étre attelés a de grossiéres machines
avec de grossiéres courroies pour trainer ’homme et ses bagages.

On dit qu'ils sont souvent rebelles, qu'ils se roulent avec colére dans
la neige, brisant leurs liens, renversant le traineau. Je le crois bien.
L’état de betes de somme les humilie, esclavage les indigne, les mau-
vais traitements les révoltent. )

1Is obéissent plus aisément a la parole de 'homme qu’aux coups de
fouet. Ces bons chiens du Nord-Ouest, on pourrait les citer comme
des philologues. Ils comprennent le dialecte des Peaux-Rouges et
Panglais et le frangais. Mais ce qui exerce sur euxla plus grande
action, c’est la langue frangaise trés accentuée avec d’énormes jurons.

M. Butler, que je me plais & citer parce qu'il exprime dans son livre
pour tous les étres souffrants tant dé généreux sentiments de sympa-
thie, M. Butler raconte cette curieuse histoire :

Un haut dignitaire de IEglise canadienne faisait, en hiver, une
tournée dans les missions du Nord-Ouest. Ses chiens cheminaient lente-
ment. Arrivés au pied d’'une colline, ils s'arrétérent comme s'ils ne

(1) Pour tailler ces planchettes et faire d’autres ouvrages en bois, longtemps les
Indiens du Nord n’ont eu d’autres ustensiles que des dents de castor. S. Hearne,
tome IL
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pouvaient aller plus loin. Le conducteur faisait claquer inutilement son
fouet.

“Ah! lui dit le prélat, vous m’avez fourni un mauvais attelage.

—Non, monseigneur, répliqua-t-il, mais c’est mon respect pour vous
qui m’empéche de lui donner toute sa vigueur. St vous voulez me
permettre d’employer mon moyen habituel, vous verrez comme il mar-
chera.

—PFaites, répondit le prelat. ,

Alors le conducteur se met 4 crier d’une voix vibrante :

“Sacré nom d’un chien ! sacré nom du diable ! mille tonnerres |

Et d’autres mots encore plus retentissants.

Aussitot les bonnes bétes se relévent, tirent le trafneauy et, d'un pas
rapide, gravissent la colline.

Dans leurs campements, les deux vaillants voyageurs n’ont point
trouvé le gibier qu'ils espéraient, et I'hiver est venu dés le mois d’oc-
tobre, le terrible hiver du Nord, le froid aigu dans leur cabane, auprés
de leur foyer, le froid mortel en dehors.  Un jour, lord Milton, enve-
loppé des pieds 4 la téte dans des vétements de laine et d’épaisses
fourrures, a entrepris d’aller 4 quelques lieues de distance trouver un
trappeur indien avec lequel il espérait faire une chasse fructueuse. M.
Cheadle vaty de méme, est parti pour aller au fort Carleton chercher de
louveaux approvisionnements. Tous deux ont failli périr. Leurs mem-
bres se raidissaient, le sang se glacait dans leurs veines. I a fallu de
longues et vigoureuses frictions pour leur rendre le mouvement et Ia vie.

Au mois de mars, Ja rigueur du froid s'adoucit. Les deux coura-
8eux voyageurs ont 3 1a porte de leur cabane un singulier thermométre
*}uqugtl les membres de notre Académie des sciences n'ont sans doute
Jamais songé : cest Iy peau d’un vilain animal que les Indiens appellent
skunk, qQui par leffet dune glande, est imprégné d’une mauvaise odeur.

1d le froid est trés vif cette odeur disparait. On la sent de nou-
veau Juand Pair s'attiedit, plus encore quand il est chaud, en sorte que

ses dlvers.es exhalaisons indiquent divers degrés de température,
vo;}aug:‘rs d’\aVril, la neige fon.d, la glace se brise. On. ne peut plus
D trafneaux. [Les chiens se reposent de leur rude labeur.

1 S€ met 4 1 recherche des chevaux qui ont été abandonnés dés le
COm?Ile.ncement de l’hiver, et on les retrouve alertes et ‘vigoureux, point
amaigris.
A J’al'vu en Islande, sur I, plage de Reykiavick, les jolis poneys aban-
don.nes aUSst en plein air dans la saison noire et glaciale. Ils s’en vont
fO\lelant du pied I neige, et n'en tirent que du varech et des arétes de
boisson.  Dans la prajrie américaine, les chevaux sont plus heureux ;

oo
ls s'abritent soysg les rameaux d'une forét, et broutent sous la neige
une herbe tendre et nutritive,
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Lord Milton et M. Cheadle se remettent en marche avec lenrs guides
et en trois semaines arrivent au fort Pitt, ot ils se reposent quelques
jours. Je pense qu'ils ont éprouvé une réelle satisfaction 4 s’asseoir 4
une table, a coucher dans un lit, 4 savourer une bonne tasse de thé ouun
verre de porter. Quand on en a été privé pendant quelque temps, ces
simples choses de la maison semblent des raffinements de Sybarites.

Cependant, a en juger par plusieurs récits de voyage, notamment par
le curieux livre de M. George Ruxton (1), il y a dans la vie sauvage du
trappeur de puissantes séductions. Ceux qui s’y sont livrés rentrent
difficilement dans les habitudes de Ja vie civilisée.

Le 28 avril, la petite caravane quitte le fort Pitt, traverse la Sascat-
chewan, au moyen d’'un radeau que son nouveau guide fabrique en
quelques minutes avec des branches de saules et des courroies. Le 4
mai, elle arrive 4 I'un des principaux établissements de la Compagnie
d’'Hudson, au fort Edmonton.

14, les deux amis doivent faire de sérieux préparatifs pour continuer
leur voyage. Ils vont s’aventurer dans les montagnes Rocheuses pour
atteindre le fort Kamloop, dans la Colombie. Jusque-la, nul moyen de
renouveler leurs provisions, si ce n’est par quelques bons coups de
fusil ou quelques péches heureuses.

1ls partent avec six chevaux de selle, six chevaux de bagage, deux
sacs de farine, quatre sacs de pemmican, du thé, du sel, du tabac.

Ils traversent des riviéres qul, jusqu’a présent, n'ont été sillonnées
que par de légéres embarcations en écorce, mais qui, un jour, porteront
de lourds bateaux.

Iis traversent de longues et mornes landes, des rocs arides et des
marécages ou flottent des nuées de moustiques, ou tourbillonnent
d’énormes taons que les métis appellent des doule-dogues.

IIs entrent dans une forét plus longue que la forét hercynienne ; ils
y cheminent, ils y campent pendant plusieurs semaines. Par ses
rameaux épais, elle leur enléve toute perspective: par son dome de
feuillage, elle leur dérobe Faspect du ciel. Un matin, en sortant de
cette zdne ténébreuse, ils s'arrétent émerveillés du spectacle qui se
déroule & leurs yeux, une immense ligne de collines couvertes de sapins.
Au-dessus de cette verte ceinture, des cimes gigantesques, des glaciers
qui, aux rayons du soleil, reluisent comme des lames d’or et d’argent.

Ce sont les montagnes Rocheuses, ces trois grandes chaines de
granit qui se rejoignent aux Cordilléres et s'étendent sur un espace de
plus de 1,000 lieues. D'un c6té, elles touchent au golfe du Mexique ;
de Tautre, 4 océan Arctique.

(1) Aduventureslin Mexico and the’ Rocky Mountasns,
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L4 est le partage des eaux du continent américain. A Pest, coulent
les affluents du Missouri ; 4 Pouest, ceux de la Colombie et du Rio-Colo-
rado.

L3, les neiges perpétuelles couvrent des sommités bien plus élevées
que le mont Blanc (1).

A 3 ou 4,000 pieds au'dessus du niveau de la mer s'ouvrent dans ces
montagnes plusieurs défilés par lesquels on peut d’une chaine a lautre
descendre dans la Colombie. Mais quiils sont longs ces défilés, et
rudes et dangereux. Un Annibal ne pourrait y faire passer sa bande
d’éléphants. I n’y a point eu la un Napoléon pour tracer dans ces
Sauvages terrains une route comme celle du Simplon, ni un fervent
disciple de I'Evangile pour y fonder un couvent comme celuj du Saint-
Bernard.

Telles étaient ces gorges solitaires quand le premier trappeur s'y
aventura, telles on les voit encore pleines d'obstacles et de périls.
Tantét elles sont coupées par des torrents oudes riviéres, tantot divisées
en plusieurs embranchements, et on ne sait lequel choisir,

Tantét il faut grimper comme les moutons blancs du pays (2) sur
d’étroites crates de roc au bord des précipices, puis redescendre dans
des marécages mobiles comme les 2ondras de la Sibérie, puis traverser
des forats o les détritus des plantes, les arbres séculaires morts de
Yétusté Ou brisés par I'orage et entassés les uns sur les autres, forment
a tout instant des barriéres infranchissables.

) Pendant leur séjour & Edmonton, MM. Cheadle et Milton avajent
bien cherché 4 recueillir les meilleurs renseignements et 4 se procurer
les. choses essentielles pour leur courageux voyage. Mais ils ne pou-
valent obtenir, sur cette région de la Jone land, que des notions insuf-
fisantes, et ils ne Pouvaient prévoir les accidents qui bouleverseraient
keurs calcyls, ‘

Dés leur entree dans les montagnes, deux de leurs chevaux de
bagige sont enlevés par une riviére qu'ils essayaient de traverser 4 la
na’lge. Le brave Louis Battenote réussit par ses efforts 4 en sauver un.
Lautfe disparait dans 'impétueux courant ; il portait une précieuse
cargaison, le Portefeuille des deux amis, leurs lettres de crédit, leurs
fourrures, leurs vétements, et leur provision d’allumettes, de sel, de
thé, de tabac. Tous ces trésors étaient perdus.

Quelques jours apres, ils construisent un radeau pour traverser une

) (1) Le m'ont Brown, le mont Hooker, de 15,700 & 16,000 pieds. — M. Sommer-
ville, Physical Geography, P. 137. '
lai(z) Ces moutons.'essemblent & des chévres. Mais ils ont un poil blane, doux,
heux, dont on fajt dans la Colombie de belles couvertures, Ils grimpent sur les
rocs les plus ¢levés et sautent comme des_chamois.
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autre riviere, La fréle embarcation chavire et peu s’en est fallu que les
deux nobles voyageurs ne fussent avec leurs guides engloutis dans les
flots.

Puis, voila que, par une fatale erreur, ils dévient de la direction qu'ils
devaient suivre et tournent de coté et d'autre, cherchant la meilleure
voie, et de nouveau se trompent, puis s’égarent dans une forét encom-
brée de troncs d'arbres ou leurs chevaux trébuchent i chaque pas,
hérissée de plantes épineuses qui leur déchirent les jambes, et pas un
signe d’habitation humaine, pas un secours, pas un conseil.

C'est le désert dans une immense étendue, non pas I'aride désert ot
I'Arabe fait ses ablutions avec du sable et s’agenouille 2 'ombre deson
chameau, mais le désert des eaux qui ne fécondent aucun labeur, le
désert des bois qui n’alimententaucun foyer, le désert des fruits que nuile
main n’ira recueillir, le désert des fleurs qui- éclosent inapergues et
répandent leurs inutiles parfums dans les airs (1), les richesses de la
terre sans le roi, le temple de Dieu sans le prétre, la Thébaide sans
I’homme.

En partant ’Edmonton le 8 juin, lord Milton et M. Cheadle comp-
taient arriver en cinquante jours au fort Kamloop. Le 31 juillet, ils
étaient encore bien loin de leur but, et leurs vivres étaient épuisées, et
ils n'avaient plus assez de poudre pour pouvoir chasser.

Aprés de longues délibérations, ils se décidérent a immoler un de
leurs chevaux, ce qui leur faisait grand’peine. La pauvre béte fut
tuée d'un coup de fusil ; ils allumérent du feu et s'assirent par terre, et
tandis que la femme de Louis Battenote préparait le nouveau repas, ils
raccommodaient leurs mocassins et leurs vétements.

Des bifstecks de cheval, aprés la dure patée du pemmican et la lon-
gue diéte, c'était un prodigieux festin. Pour que rien n’y manquat, ils
firent infuser dans de 'eau bouillante des feuilles et des fleurs d’une
azaléa ; ils roulérent dans leurs pipes des petites feuilles séches de
saule. En savourant ces deux gourmandises, ils croyaient boire un
vrai thé de Chine et fumer un pur tabac de la Havane.

Pourquoi pas ? Que ne peut-on faire avec des songes? La vida es
sueno, dit Calderon. Le roi réve qu'il est roi, le pauvre réve qu'il est
pauvre. Nous sommes en un monde si singulier que vivre Cest
songer (1).

Nos vaillants voyageurs voudraient cependant bien pouvoir songer
qu'ils vont prochainement arriver a la Colombie.

(W) Gﬂy, Elegy in a country churchyard,
(1) Estamos
En mundo tan singular
Que el vivir solo es sueno. (JornadaYil.)
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Egarés dans un dédale de riviéres, de foréts, de marécages, ils errent
a Paventure affaiblis par toutes sortes de privations, épuisés de fatigue,
trés résolus pourtant a accomplir leur projet. On ne peut lire leur
récit, sans étre émus de leurs souffrances en admirant leur fermeté.

L’honnéte Battenote qu'ils ont vu si actif et si laborieux, est tombé
dans le découragement et leur annonce l'intention de les quitter pour
retourner 2 Edmonton avec sa femme et son-fils. 1Ils le rassurent, ils,
le réconfortent et le déterminent a rester encore avec eux,

Ils ont sacrifié un second cheval. Ils en font.sécher la chair pour
‘Pemporter comme du pemmican. C’est une coriace nourriture.” Ils
€n trouveront une meilleure 4 Victoria. En route pour Victoria.

Une découverte accidentelle leur donne une agréable émotion. Ils
ont remarqué des troncs d'arbres fendus par une hache, et des arbustes
scindés par un couteau. Des hommes ont été 13 et peut-8tre ne sont
pas loin.

Un autre jour, ils distinguent sur le sol'empreinte d'un pied d’homme.

Heureuse découverte ! Elle fortifie leur espoir.

Bientét, en effet, ils arrivent 4 une cabane d’Indiens ot on leur
donne des pommes de terre qu'ils dévorent avant qu'elles soient cuites,
Puis & une autre on Y'on peut leur servir du lard, des choux, des gateaux
et du thé. Quel luxe !

Tandis qu'ils se délectent en ce merveilleux festin, dans la méme
cabane arrive le chef du fort de Kamloop, un Canadien frangais, M.
Mattin, qui les invite courtoisement i loger au fort. “Nous ne pouvions,
disent-ils dans leur livre, nous attendre i une telle hospitalité, avec
Rotre misérable apparence, nos vétements et nos mocassins en lam-
bFaUX, nos cheveux longs, ébouriffés, nos barbes en désordre, nos
Visages décharnés, et.nous n'avions en ce moment nul moyen de prou-
Vver notre identité. Mais M. Martin ne douta point de la vérité de
Rotre récit, et nos miséres étaient finies.”

Finies, en effet, les miséres de cé® long voyage, et MM. Milton et
Cheadle ont eu Pune des meilleures satisfactions que l'on puisse avoir
€N ce monde, la satisfaction d’avoir accompli par le courage et la per-
sévérance une noble tiche. '

Dans la Colombie, ils ont repris leur existence de gentilshommes.
-1ls ont ‘e’té 4 Victoria, 4 New-Westminster, i I'tle Vancouver, aux mines
de Cariboo, emmenant avec eux dans les meilleurs hétels Louis Batte-
Dote, sa femme et son fils, magnifiquement vétus.

Lls sont partis pour San-Francisco ; de 1a pour PAngleterre. Louis
ft::‘:;?se?t rf:togrné dans son pays, ou il raconte avec enth'ousia.sme
les ba.teau; es indiens et ]gs métis, les choses incroyables qu'il a vues :
Svee leurs da' vapeur, les‘voxtures attelées de quatre che_vaux,.les t§é&tres

ccors, et Photel d’Yale ot un Francais lui a fait boire du
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vin de Champagne, si loin va I'hotellier frangais et si loin le vin de
Champagne.

Le livre de ses deux nobles patrons, celui du capitaine Butler et
quelques autres nous montrent le coté sombre du Nord-Ouest canadien.

Le fait est qu'il y a 1a une quantité de terres ou trés-probablement
on ne verra jamais ni une filature, ni un café chantant, ni une impri-
merie, ni une assemblée parlementaire, toutes choses qui indiquent la
gloire de la civilisation.

13, le hardi trappeur va encore chercher au péril de sa vie les four-
rures qu'il livrera au comptoir du marchand pour quelques pauvres
provisions.

L4, les peuplades d’'Indiens achévent leur destinée. Elles tomberont
délaissées, oubliées dans la solitude des bois. Un jour, en fouillant
sous un amas de détritus, on découvrira le squelette d’'un Sioux, d’'un
Iroquois, d'un Huron, et l'ethnographe ou le géologue gagnera une
médaille d’or en présentant a quelque académie un rapport sur Pimpor-
tance de ces exhumations.

Dans une autre zone, voici les houilléres qu'on a découvertes au nord
de la Saskatchewan, les mines d’argent dans une petite ile du lac Supé-
rieur, les pépites d’or dans les riviéres qui coulent 4 Pest des monta-
gnes Rocheuses ; dans celles de 'Ouest, les mines d’or les plus riches
peut-gtre qu'on ait jamais vues (1).

Quand on commenga & exploiter ces pactoles, un mineur recueillit en
quelques mois 1,500,000 francs ; un autre, 100,000 francs en un jour ;
un autre, dans le méme nombre d’heures, la somme fabuleuse de 120,-
ooo dollars (600,000 francs) (2).

La plupart de ces fortunes si promptement conquises ont été, en
d’extravagantes fantaisies, aussi rapidement perdues.

Les deux vigoureux pionniers qui avaient découvert les mines de
Cariboo, un Prussien et un Ecossais ont eu un sort cruel. De la crique
ot ils avaient amassé leur premiér trésor, ils ont été avec une ardente
convoitise chercher d'autres placers. On a trouvé 'Ecossais mort de
faim dans un bois, et MM. Milton et Cheadle ont vu a Victoria, le
Prussien, malade, implorant dans les rues la charité des passants (3).

L'auri sacra fames / Qui pourrait dire les miséres qu'elle a produites,
les passions les plus désordonnées, les vices de toute sorte, les crimes
sanglants?

Par bonheur, le Dominion canadien a des richesses meilleures que
les mines si fascinantes et si funestes. Il a ses fleuves, prés desquels

(1) The Northk West Passage, p. 357.
(3) The North West Passage, p. 358.
(3) Zhe North West passage, p. 358.
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le Rhin et le Danube sembleraient des ruisseaux ; ses lacs, vastes et
profonds comme des mers ; ses prairies couvertes d'une herbe excellente
qui conserve en hiver sa force nutritive ; ses foréts inépuisables, ses
terrains agricoles. .

De la riviere Rouge aux montagnes Rocheuses, I'é¢tendue de la
France, on compte 50 millions d’hectares de terres labourables.

Travaillez ; prenez de la peine,
C’est le fonds qui manque le moins.

Ici, le fonds ne manque pas et, en un grand nombre de districts, on
le cultive aisément. Pas nest besoin d’y mettre de Vengrais ni d’al-
terner les semences. On peut chaque année y récolter du blé a pleins
boisseaux (1). Le long-de I'Assiniboine, le sol donne des moissons de
soixante et dix fois la semence. M. Grant cite un colon qui avait
acheté sa propriété pour so livres sterling (1,250 francs), et qui a pu
vendre sa récolte de pommes de terre d'une seule année 430 livres
sterling (2). .

Cette fortunée région n’est point peuplée. La Compagnie de la baie
d'Hudson n’avait nulle envie d'y attirer des habitants et de la défricher.
Elle ne pensait qu'a ses chasseurs et & ses trappeurs, elle aurait voulu
que tout son domaine ne fut qu'un parc d’animaux a fourrures (3).

Les Etats-Unis, au contraire, par tous les moyens possibles, toutes
%es histoires de journaux, toutes les promesses, toutes les barnumeries
Imaginables, attiraient de leur coté Pimmigration.

Le Canada est resté longtemps ignoré, délaissé. Maintenant d’année
€n année, de plus en plus son importance se révéle, et des colons lui
arrivent de tous les Etats de I'Europe.

En 1870, Ia ville de Winnipeg, la capitale de la province de Mani-
toba, n'avait que 1,000 habitants. Elle en a aujourd’hui 30,000 (4).

I?ans d’autres provinces l'accroissement de la population n'est pas
moins considérable.

Quand on apprend 4 connaitre ce loyal pays, on a foi en lui ;quand
::Sz: voit, on I'aime ; quand on y a vécu quelque temps, on voudraity

$

Déja, sur ses bateaux vapeur et ses chemins de fer, quel mou-
vement |

, Que sera-ce quand cette royale confédération de France et d’An-
gleterre aura terminé son ceuvre gigantesque, quand la veine vitale de

(1) North Woest Passage, p, 39.
(2) Ocean to Ocean, p. 71

(3) North West Passage, P- 39.
(4) North West Passage, p. 39.
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son nouveau chemin de fer se déroulera i travers ses prairies, ses
foréts, ses montagnes, de Québec a4 Victoria, de 'Atlantique au Paci-
fique, Ocean to Ocean?

A trois lieues de Montréal, Cavalier de la Salle fonda au dix-septiéme
siécle un village qu’il appela Za Chine. 1l croyait étre 1a sur le chemin
de la Chine.

11 avait raison.

Ce chemin de la Chine, du royaume de Cathay, de I'Inde, c'était le
réve de Christophe Colomb. 11 pensa quwil Pavait découvert quand il
arriva aux Antilles, et il donna aux indigénes de Saint-Domingue, de .
Cuba, le nom d'/ndiens, qui a été appliqué a toutes les peuplades pri-
mitives de ’Amérique. '

Plus tard, avec quelle ardeur, avec quelle convoitise matérielle et
quelle noble ambition, ce chemin a été cherché par mer au nord-ouest ?
C'est une longue, grave, triste histoire depuis Frobishar jusqu’a Hudson,
jusqu'a Franklin, jusquaux deux expéditions préparées en 1851 avec
une touchante pensée par lady Franklin.

A ces deux expéditions s'était associé un de nos jeunes et brillants
officiers de marine, René Bellot, mon ami. De la premiére, il était
revenu joyeux, plein d’espoir. Il a péri dans la seconde. II est mort
au milieu des glaces, Victime de son courage. Les Anglais ont rendu
4 sa mémoire un solennel hommage.

Le fameux passage du Nord-Ouest? Il est trouvé. 1l est dans le
Dominion canadien. C’est le plus direct et le plus court.

J'avoue que je ne comprends pas bien ce besoin de célérité qui nous
tourmente, qui est une des maladies de notre temps.

Lorsque George Stephenson, appelé & comparaitre devant le comité
de la Chambre des communes qui devait examiner son invention,
annonga qu'il comptait faire avec sa locomotive 12 milles (4 lieues) &
Fheure, la plupart de ses juges le regardérent avec un sentiment de
pitié. 1Ils ne pouvaient admettre qu'au moyen d’'une machine en fer
on voyageat si vite, et le pauvre Stephenson leur apparaissait comme
un fol (1). '

Quatre licues & lheure! Nos hommes d'affaires, nos touristes, nos
élégantes pousseraient de beaux cris, si on leur proposait une telle loco-
motion. Les trains omnibus sont pour eux d'absurdes véhicules a
reléguer avec les vieilles malles-poste dans les ombres du passé. Illeur
fayt Vexpress, le rapide, Véclair. Quelquefois éelair parait encore
trop lent. Ceux qui ont lu les Mille et une Nuits se rappellent que les
génies obéissant a la lampe d’Aladin étaient plus agiles.

Pourquoi donc cet effervescent désir de promptitude? Comprend-on

(1) S. Smiles, Zhe life of G. Stephenson, p. 163
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mieux le prix du temps? Le temps que l'on gagne 4 voyager plus vite,
en fait-on un meilleur usage?

Non, pas que je sache.

Mais on ne se met plus en route pour voyager, comme autrefois, &
pied, a cheval, dans la vénérable cariole de famille, oula patiente pata-
che. Un modéle de locomotion, c’est ce que jai vu jadis en Suéde,
une diligence attelée de deux chevaux sagaces qui trottinaient tout
doucement dans le vallon et grimpaient au petit pas la colline, afin de
donner 4 chaque passager le temps de contempler le paysage qu'ils se
Plaisaient eux-mémes & voir,

A midi ou une heure, on arrivait dans une ville intéressante, et I'on
Y restait jusquau lendemain. On allait ainsi, en une semaine, de
Lund 4 Stockholm. Maintenant, avee le chemin de fer, on fait le
méme trajet en quinze heures.

Ils ne méritent pas le bonheur de visiter la Suéde ceux quiy vont
pour la parcourir en chemin de fer.

Maintenant, on ne part plus pour voyager ; on part pour arriver.

'y avait au siecle dernier, en Danemark, un honnéte écrivain,
Kund Rahbek, qui s’est fait un certain renom par ses écrits sur I'art
dramatique.- Pour accroitre ses connaissances, il entreprit d’étudier
les principaux théatres d’Allemagne. 1l alla & Berlin, & Vienne, a
Weimar, et de peur d’gtre troublé dans ses réflexions, entre ces diffé-
rentes villes, chemin faisant, il fermait les yeux pour ne rien voir.

Ceux qui, de nos jours, voyagent par le rapide ou Pexpress, n'ont
Pas besoin de clore Jes paupiéres pour ne rien voir. La terre, les eaux,
les bois, les villages, les villes se confondent 4 leurs yeux en une vague
apparition et fuient en arriére comme des ombres fantastiques.

Le voyageur ainsi casé dans son wagon est arrivé a 'état de denrée
© Commercigle, Plus commode que celles dont les employés de gare

doivent prendre soin.  Lc président du conseil d’administration d’une

N 10s grandes lignes de chemins de fer, un homme d’esprit, me disait.
Un jour: «e voyageur est un colis qui se camionne tout seul.”

9“’011 me pardonne cette disgression de vieux rétrograde, et, puis- -
quon at?ache tant d’importance 4 la vitesse, je dirai qu’au nord-ouest
du Dominion est le chemin par lequel on ira plus vite que par tout
autre en Chine gt 5y Japon.

“De Paris, dit . H. Fabre, on ira en neuf jours 2 Québec, dont
trois dans e golfe Saint-Laurent, 4 l'abri des tempétes ; de Québec, en
quatre-vingt-hyijt heures, sur les bords du Pacifique (1).

De 14, en deux semaines, 4 Yokohama.

———

{1) Conférence du 20 mai 1884,
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Il ne faut pas moins de trente jours pour arriver au méme point par
le chemin de New-York & San-Francisco. ‘

Par la voie de San-Francisco, sur un espace de plusieurs centaines
de lieues, on ne voit que des plateaux desséchés, desrocs arides ; caet
14 quelques piles broussailles ou quelques brins d’herbe. Rien de
plus (1).

Par le chemin de Québec, on traverse des foréts magnifiques, des
paturages excellents, des champs ou la terre végétale n'a pas moins de
5 4 6 pieds de profondeur.

Ceux qui ont étudié cette région du Nord-Ouest pensent qu'elle peut
faire vivre 5o millions d’habitants. “‘Si, a ce Nord-Ouest, dit M. de
Lamothe, on ajoute les 100 millions d’hectares du haut et du bas
Canada et des provinces maritimes, les immenses étendues, encore
inexplorées pour la plupart, de la terre de Rupert et du Labrador, on
arrivera aisément au chiffre de 100 millions d'étres humains pour la
population future de I'Amérique du Nord. Si notre race maintient
vis-a-vis de ses rivaux anglo-saxons les proportions numériques d’aujour-
d’hui, c’est une population néo-francaise de 4o millions 'd'ames qui
prospérera un jour au nord des grands lacs et du 49e paralléle (2).”

Dans le territoire du Dominion, vaste comme I'Europe, combien
sont-ils ces Canadiens, nos fréres, ces descendants des gentilshommes,
des laboureurs, des ouvriers et des soldats qui fondérent cette glorieuse
colonie qu'on appelle la Nouvelie-France ? Combien sont-ils ? Environ
1,300,000 (3)-

En ce petit nombre, quelle force!

Dans Fhistoire des anciennes colonies de la Phénicie, de la Greéce,
de Rome et des colonies modernes des Vénitiens, des Génois, des
Espagnols et des Portugais, des Anglais et des Hollandais, on ne trou-
verait pas l'exemple d'une colonie comme celle que Jacques-Cartier
implanta, il y a trois siécles et demi, sur les rives du St-Laurent, si
faible numériquement, mais si résolue, si ardente au combat, et si
humaine, si facilement conduite aux aventures, et patiemment attachée
4 son labeur; si fidele aux traditions de ses péres et s ‘bien informée
des idées nouvelles.

(1) Ocean to Ocean, p. 350.

(2) Cing mois ches les Frangais  Amérique, p. 335.

(3) On en compte de plus environ 500,000 dans la confédération américaine, prin-
cipalement dans les Etats voisins du Canada. Tls forment la majeure partie de la
population de Fall-River et exercent une notable influence dans d’autres villes impor-
tantes, Ce qui fait surtout leur force, c’est leur attachement inébranlable a la langue
et 2 la nationalité et leur admirable esprit d’union. (Paris-Canada, 27 septembre

1884.)
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Avec sa petite légion d’hommes et ses minimes ressources, a 1,000
lieues de la meére patrie, qui devait la soutenir, et qui souvent la délais-
sait, que de chose elle a faites !

Elle a maintenant, comme une grande nation, ses annales glorieuses,
ses héros, ses poétes, ses savants, ses artistes. Elle a des établisse-
ments industriels, des bateaux 4 vapeur, des chemins de fer de premier
ordre. Elle a les institutions de charité les plus admirables, et les plus
beaux colléges ; trois universités, des écoles primaires en chaque village
(1), et Yan dernier, sous les auspices de son illustre gouverneur, M. le
marquis de Lorne, elle a, d’accord avec la colonie de race anglaise,
fondé sa Société royale: Académie des lettres, Académie des sciences.

Dés son origine, 4 travers toutes ses luttes et ses calamités, elle a
sans cesse grandi. Désormais, elle grandira bien autrement.

Selon les calculs des statisticiens, notre colonie canadienne doit, dans
cent ans, occuper prés de la moitié du Dominion, et 'on y comptera
40 mill'ons d’ames. P

Jespére que, dans cet accroissement, elle conservera ses qualités
distinctives et sa nationalité, comme le Gulf-stream conserve sa cou-
leur et sa chaleur jusque sur les plages de P'Islande, entre les vagues
de I'Atlantique.

Les Grognlandais disent que les aurores boréales sont produites par
les dmes des morts qui viennent 4 la surface du ciel voir les lieux qu'ils
ont aimés.

Dans cent ans, je voudrais &tre au milieu des aurdres boréales du
Nord-Ouest, pour voir dans toute sa progpérité et sa splendeur la noble

fille de la France religieuse et monarchique du seiziéme siécle : la Nou-
velle-France,

XAVIER MARMIER,
De PAcadémie frangaise,

——

(1) Voir Pexcellent livre de M. Chauveau, ancien ministre de Uinstruction publique
a2 Canada. 1 vol. in-8o, ° Québec, 1871,

\‘\
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Messieurs,

On célébrait en France, au mois d’octobre dernier, le deuxiéme cen-
tenaire de la mort de Pierre Corneille.

Cette manifestation, essentiellement artistique et littéraire, a eu en
‘méme temps un caractére religieux qui ne doit pas échapper & notre
attention.

A Paris, dans I'église Saint-Roch o1 reposent les cendres de Corneille,
a eu lieu un service funéraire auquel ont assisté, sur invitation, une
foule dhommes éminents. I’Académie francgaise, les societés des
auteurs dramatiques et des gens de lettres y avaient envoyé des dépu-
tations.

Devant cette assemblée nombreuse et distinguée M. Iabbé Millaut,
curé de Saint-Roch, a prononcé un court mais excellent éloge du grand
poéte, proposgnt 4 Padmiration et & imitation de ses auditeurs P'esprit
de foi dont Corneille fit la régle de sa vie, et le sentiment chrétien
.dont il anima ses ceuvres. Ce discours, au dire des journaux,a produit
une vive impression.

La partie artistique et littéraire de la féte a eu lieu a la Comédie
frangaise ou lon a joué¢ FPolyeucie et le Menteur. Entre les deux
piéces, le directeur de la Comédie francaise, entouré de tous les socié-
taires et des pensionnaires, a lu I'éloge de Corneille par Racing.’

Rouen, la ville natale de Corneille a aussi célébré avec grande
pompe ce deuxiéme centenaire. Visite & 'emplacement de la maison
on est né le poéte, peélerinage a Ia maison de campagne de son pére,
représentation du Cid et & Horace, grande réunion et force discours,
tel a été le programme de la féte. Le plus remarquable des discours
qui y ont été faits nous parait celui de M. Gaston Boissier qui, par-
lant au nom de IAcadémie, a censuré énergiquement les tendances
de Yécole réaliste. C’était une justice due au souvenir de celui qui fut
avant tout le poéte de I'idéal.

1) Conférence donnée & I'Union Catholique de Montréal, le 25 janvier 188s.
5
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Tout cela, messieurs, a une grande signification.

D’un c6té, nous voyons VEglise reconnaitre dans Yauteur de
LPolyeucte et le traducteur de I'Zmitation, un de ses fils dévoués, et lui
accorder a ce titre, le secours de ses priéres en méme temps qu'elle
loue hautement sa foi et ses vertus.

D'un autre coté neus voyons toute la société, on peut dire toute la
nation frangaise témoigner solennellement son admiration ponr le poéte
qui a affirmé si hautement ses sentiments religieux et dans sa vie et
dans ses ceuvres.

Clest-a-dire que si Yon a honoré le génie de Corneille, on a aussi,
bon gr¢, mal gré, rendu gloire 4 la religion qui a si souvent et si heu-
Teusement inspiré son génie.

Pour nous, messieurs, qui faisons partie d'une société dout le but est
de mettre les lettres au service de la religion, c’est en quelque sorte un
devoir de joindre nos hommages 4 ceux qu'on vient ainsi de rendre &
la mémoire de Corneille. Cest daus ce but que je vous invite aujour-
d’huj & jeter un coup d'ceil sur cette belle et noble figure, et a étudier
avec plus d'attention la vie et les ceuvres du grand poéte.

I

Pierre Corneille, fils de Pierre Corneille maitre des eaux et des
forets en la vicomté de Rouen, naquit & Rouen en 1606, c'est-d-dire a
Yaurore de ce dix-septiéme siécle qui brilla d’un si vif éclat dant Ihis-
toire de la France. Malgré les maux causés par la Renaissance et la
Réforme 1a société frangaise était encore & cette époque profondément
C.hrétienne et catholique. On conservait dans les familles les tradi-
tlons des ages de foi, si propres a fortifier les caractéres.

Corneille fit ses tudes dans un collége dirigé par les péres Jésuites.
Certes, Yéleve fit honneur 4 ses maitres, mais moins sans doute & leurs
YEUX par 1a gloire qu'il acquit dans la carriére ;des lettres que par son
attach(_fment inviolable aux principes religieux qu'on lui avait inculqués.
Corneille s Plut dans la suite a reconnaitre les avantages quil avait
Tequs de ses étydes chez les bons peéres et il leur témoigna toujours la
pl“f grande estime,
bt mné;;rt:nt du' collége, Corneille se destil.aa d’abord au barreau et se
. Plaidamecevoxr avocat: mais déja sa véritable vocation se re‘ivélz.ilt.

. 2t pour les intéréts mameVes plus humbles, comme Pa trés bien
dit M. 1'al_>bé Millaut dans son allocution 4 St-Roch, il entrait omme
malgré lui dafls des considérations si hautes, il avait des vues silarges
def PEreus si profonds, son style était si pompeux et si magnifique
duwon oubliait bientt le muyy mitoyen ; peut-gtre lui-méme quelquefois
en parlait-il pas assez, et souvent il perdait sa cause.”

En 1625, il fit la comédie de AMélite. Cette piéce, quoique bien

' 6
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imparfaite, commencait déja la réaction contre le mauvais got qui
régnait alors sur le théatre. - Elle fut bien accueillie du public et son
auteur la fit suivre de plusieurs autres comédies.

Si vous demandez, messieurs, ce qui fit choisir a Corneille le genre
dramatique, je vons rappellerai que c’était alors, de tous les genres dela
poésie, le plus encouragé. Le théatre était devenu tout-a-fait a la
mode. Le cardinal de Richelieu, qui cherchait dans ce divertissement
une distraction aux travaux et aux soucis du gouvernement, payait gé-
néreusement plusieurs poétes qui travaillaient pour le théatre sous sa
direction.

Or Corneille qui était Painé de sept enfants, et que la mort de son
pére avait chargé de Pentretien de cette famille, devait, tout en sui-
vant une vocation véritable, faire de la poésie un gagne-pain. Aprés
avoir fait jouer ses premiére piéces 4 Rouen, il vint & Paris, ou il entre-
voyait plus de chances de succes, et il fut un de ceux dont le cardinal
encouragea les travaux, comme je viens de le dire. Dans les comé-
dies qu'il avait composées apparaissaient bien dé]a un talent original,
de la raison, et le sentiment des convenances, mais ces piéces trop dans
le gotit de 'époque n’auraient pas suffi pour transmettre a la postérité
le nom de leur auteur.

11 n’avait fait qu'une tragédie, Médée, dont quelques passages sont
d’une vigueur qui atteint au sublime. Il était ensuite revenu i la
comédie.

Ce fut alors quun de ses amis lui conseilla de chercher des sujets
chez les auteurs tragiques espagnols. Il suivit ce conseil et fit le Cid.
Cette piéce qui était la révélation d’un genre nouveau aussi bien que
d’un talent ignoré, fut accueillie avec enthousiasme par le public, mais
elle souleva en méme temps une violente opposition. Le cardinal de
Richelieu lui-meme, dont le goat littéraire était du reste assez faible,
se mit a la téte des adversaires de Corueille. Mais par une heureuse
contradiction il ne lui retira pas pour cela la subvention pécuniaire
quil lui accordait, et sa niéce, Mme la duchesse d’Aiguillon, aussi
intelligente que pieuse, se fit un devoir de protéger Corneille, qui, par
reconnaissance, lui dédia le Cid.

Le beau, comme la vérité, finit toujours par triompher. Les criti-
ques acerbes et injustes n’empéchérent pas qu'on nedit bient6t en pro-
verbe : «Cela est beau comme le Cid,n et la postérité, tout en reconnais-
sant de grands défauts dans cette pi¢ce, n'a pas renversé le jugement
des premiers admirateurs de cette belle tragédie.

Sar désormais de lui-méme, Corneille donna successivement au
théatre Horace, Cinna et Polyeucte. Ce fut, dans sa carriére poétique,
Pépoque des chefs-d'ceuvres. Ces pitces portérent sa gloire 4 son
comble, et Iui valurent le nom de Grand. Celles qu'il composa ensuite
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leur furent plus ou moins inférieures. Aprés ;voir donné la Mort de
Pompée, Corneille voulut revenir au genre qu'il avait cultivé 4 ses débuts,
etil fit, en 1642,la comédie du Menteur, dans laquelle, disent les criti-
ques, il a créé la bonne comédie, comme il avait créé la grande et véri-
table trageédie. 1l fit aussi la Swite du Menteur, puis revenant a la
tragédie, il écrivit Théodore, (1645), Rodogune, (1646), Héraclius, (1647),
Don Sanche, 1651 et Nieoméde 16 52. Sans valoir ses premiers chefs-
@’ceuvres, ces piéces sont encore dignes du grand Corneille, et elles
furent accueillies favorablement du public. Il n’en fut pas ainst de
Pertharite, qui tomba misérablement i la premiére représentation, en
1653. Cet échec semble Tavoir dégonté du théatre et nous le voyons
demeurer pendant six ans sans rien écrire pour la scéne. Ce fut alors.
quil entreprit de traduire en vers francais V'Zmitation de Jésus-Christ.
Selon quelques auteurs il avait fait ce travail pour réparer le mal qu'il
avait pu occasionner par ses piéces de théatre. Mais d'autres, comme
Fontenelle, y voient simplement Veffet de sa piété, des conseils des.
Pf‘?res jésuites et de Vactivité de son génie qui ne pouvait demeurer
f)xsif. Fontenelle ajoute que ce travail eut un succés prodigieux, mais
il tr‘ouve qu'il y manque ce qui fait le mérite et le charme de ce livre :
la simplicité et 1a najveté.

, Mais quel qu'ait été le succés de cette traduction et de ses chefs-
d,oeuvres dramatiques, Corneille cependant ne fut jamais riche. “Ce
vest pas, dit Fontenelle, quil et été faché de l'atre, mais il eft fallu
le dev?nir Par une habileté qu'il n'avail pas et par des soins qu'il ne
pouvait Prendre.” 11 menait une vie trés simple, demeurant sous le
méme toit que son frére Thomas, avec qui il était trés lié.

Les dt?ux fréres avaient épousé les deux sceurs, les demoiselles de
de sf;iér_e' M, de Lampériére s'était fait prier pour accorder la main
ancienn e PlerrP: Corneille, qu'il ne jugeait pas de noble‘sse assez
) fe. Il avait fallu intervention du tout puissant Cardinal pour

¥ décider.,
ne%ee:a‘i]tugfr par les descriptions quen font les auteurs du temps rien
blait atre laire Phl's charmant que ce double ménage ot la gloire sem-
et pures jouiSSée a la porte afin de fairela place plus grande aux calmes

SSances du foyer domestique. Le poéte Ducis a repré-

senté le :
s femmeg des deux Corneille comme

Deux tendres scears qui, sans débats,

Veillaient au bonheur des deux fréres,

Filant beaucoup, n'écrivant pas!
Aprés vingt
Pas encore
en Norman

-Cing ans de mariage, dit de Boze, les deux fréres n'avaient
s'ong.é a faire e partage des biens de leurs femmes, situés-
die;; il e fut fajt qu’a la mort de Pierre.
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Autre détail curieux raconté par Voisenon. Thomas Corneille
avait le travail beaucoup plus facile que Pierre. Celui-ci, quand il était
embarrassé pour trouver une rime, levait une trappe et la demandait a
son frére qui la lui donnait aussitét.

Ainsi que je V'ai dit, Pierre Corneille fut six ans sans écrire pour le
théatre. Il s’y remit en 1659, & la sollicitation du riche surintendant
Fouquet. Il donna .£dipe qui réussit fort bien, dit Fontenelle. Cepen-
dant cette piéce est médiocre, aussi bien"que la Zoison Lor. Le génie
de Corneille apparut mieux dans Serforius, représenté en 1662. Clest
cette piece qui faisait demander 4 Turenne : “Ou donc Corneille a-+-l
appris Vart de la guerre?”

Les tragédies que Corneille écrivit ensuite ne montrérent qu'une
triste décadence. On connait les épigramames de Boileau, sur Agésifas
et Attila :

Apreés Agésilas:
Hélas!

Apres Attila!
Hola!

Mais Boileau aurait da montrer plus de ménagement pour cette
grandeur déchue, pour Pastre 4 son déclin.

Racine avait alors commencé 4 écrire et sa jeune renommée fit palir
la vieille gloire de Corneille. Celui-ci essaya cependant de lutter, mais
il n’avait plus la vigueur et le feu de ses premiéres années. Et puis-
le got du public avait aussi changé, et son heureux rival, en cher-
chant a attendrir les cceurs, 'emportait sur Paustére écrivain qui cher-
chait avant tout & élever les 4mes. Corneille aurait dft le comprendre,
et n'aurait pas eu ainsi le malheur de.se survivre 4 lui-méme. Sa der-
niére piéce, Swréna, fut jouée en 1674. Corneille avait alors soixante-
huit ans. Sa laborieuse carriére s'acheva dans lesilence et Pobscurite,
et aussi, il faut le dire dans la pauvreté.

Si Pon ne doit pas ajouter foi a la légende de Theéophile Gauthier,
qui a montré le grand Corneille attendant pieds nus dans la boutique
d’un savetier, pendant que celui-ci lui raccomode son unique paire de
souliers, il n'en parait moins certain que Vauteur de Polyencte passa
ses derniéres années dans un état de géne qui devint de Pindigence
quand on Iui supprima la pension que Colbert lui avait accordée.
Tombé malade il n'avait pasjde quoi se faire soigner quand Louis XIV
instruit de sa misére par Boileau, selon les uns,, par le pére La Chaise
selon les autres, envoya deux cents lounis au vieux poéte. Quelque
temps aprés, le ler octobre 1684, celui-cirendait le dernier soupir, dans
sa maison, rue d’Argenteuil. I était 4gé de soixante-dix-huit ans et
trois mois.

Dangeau, dans son journal de la cour, mentionne le fait en ces



PIERRE CORNEILLE 85

termes : “On apprit la mort du bonhomme Corneille, fameux par ses
comédies. Il laissa une place vacante 4 I'Académie.”

Voila certes, une oraison fundbre assez courte et assez étrange.
Telle qu'elle est cependant, elle fait encore un bel €loge de Corneille.
Cette bonkomie, & mes yeux ne dépare pas son génie. Elle me fait voir
dans le grand poéte homme a Pesprit droit, aux meceurs simples et
Patriarcales, qui, pour avoir été «fameux par ses comédies,» ne se croit
Pas exempt de mener la vie commune, et ne pose pas en demi-dieu
devant le public ; Phomme de bien, Thomme bon, qui travaille et vit
bour sa famille, le chrétien humble et sincére qui pratique avec fidélite
tous les devoirs de sa religion.  Voild ce que nous pouvons voir dans
ce bonkomme, dont les fagons bourgeoises n’ont pas attiré l'attention
du courtisan de Louis X1V, mais dont le nom sera immortel, et dont la
mémoire serg plus honorée que celle du grund roi lui-méme !

.Heureusement les écrivains du temps n’ont pas tous été aussi laco-
fiques que Dangeau au sujet de Corneille. Fontenelle, son neveu, a
écrit sa biographie, et il trace ainsi son portrait, au physique et au
moral ;

« Forneille €tait assez grand, et assez plein, lair fort simple et
comiun, toujours négligé et peu curieux de son extérieur. Il avait le
visage assez agréable, un grand nez, la bouche belle, les yeux pleins de
fe%x, la physionomie vive, des traits fort marqués et propres a étre trans-
WIS 4 1a postérité dans une médaille ou dans un buste.”

.On a fait Teémarquer avec raison que des traits propres & &tre trans-
Mis dla postérité ne pouvaient pas donner un air commun, et que
:z:l;t;nelle Ne parait avoir ‘compris ce que c’gst que la véritab.le distinc-
'peine c;le Cehqm est certa‘un cest que Cornlelle ne se mettait pas en

; baraitre et de briller par son extérieur et par ses maniéres. Il
™ savait mame pas dire ses vers avec grice.

“ 11 savait les beyy le Phistoire, la politi dit Fonte-
nelle, ot es lettres, T'histoire, la politique, dit encore

» Mags j] Jeg brenait principalement du coté qu'elles ont rapport

au the; . . . .o

faitenf:tre“' I parlait peu, méme sur la matiére qu'il entendait si par-

neill Mt 1 n'omait pas ce qu'il disait et pour trouver le grand Cor-
€1ie, il le fallait Jire, :

3
rer et s;aul: :‘eéla‘?co}iqlle 5 il lul fallait de_s sujets plus soli.des pour espc'?-
Phumeur bryg Téjouir que pour se chagriner ou pour craindre. I.l avait
trés ajsé 4 vivque’ et quelguefoxs rude en apparence ;oau fon.d' it était
avait Pame ﬁére’ bqn mari, bon parent, tendre et plein d’zjtmltlé,.' I.l
sensible 4 Ja lre‘ct }ndép'endante ;'nulle soupleSSf:, nul manége. S'il était
“p beaucog 011: il étal_t fort élongm.ﬁ de. Ia: vanité,
vie beaucoy uci) € Pr.obxté naturelle 11_ a joint dans tous les tempsde sa
Nen berme:p ¢ rel'xg,on et plus de piété que le commerce du monde
ordinairement, 11 a eu souvent besoin d'étre rassuré par
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des casuistes sur ses piéces de théitre, et ils lui ont toujours fait grace
en faveur de la pureté qu’il avait établie sur la scéne, des nobles senti-
ments qui régnent dans ses ouvrages et de la vertu qu’il a mise jusque
dans Pamour.”

Thomas Corneille, de son c6té, nous apprend que son frére, pendant
les trente derniéres années de sa vie, récitait tous les jours son bre-
viaire, suivant une pratique assez répandue alors parmi les laiques.
Nous savons aussi quil était assidu aux offices et fréquentait les sacre-
ments. A Rouen, il avait été marguillier de la paroisse de Saint-Sauveur-
A part P lmitation de fésus-Christ, il avait encore traduit en vers fran-
cais les Louanges & la Sainte-Vierge, de Saint-Bonaventure, Zoffice de la
Sainte-Vierge, les sept psaumes de la pénitence, les vépres et complies, les
Instructions et priéres crhétiennes, les Hymnes du Bréviatre Romain, etc.

Le Pére Claude de Lidelle, jésuite, qui avait été son professeur,
ayant composé un ouvrage intitulé “La théologie des Saints”, voulut le
communiquer 4 son ancien éléve. Celui-cl Jui adressa une épitre en
vers on apparaissaient les plus beaux sentiments de foi et de piété,
Parlant des effets de la grice divine, le poéte s’exprime ainsi :

J’en connais par toi l'efficace

Savant et pieux écrivain,

Qui, jadis, de ta propre main

M’as élevé sur le Parnasse.

C’était trop peu pour ta bonté,

Que ma jeunesse efit profité

Des legons que tu m’a données ;

Tu portes plus loin ton amour,
Et tu veux qu’aujourd’hui mes dernitres années,
De tes instructions profitent 3 leur tour,

Je fus ton disciple et peut-étre

Que I'heureux éclat de mes vers

Eblouit assez "univers

Pour faire peu de honte au maitre ;

Par une plus sainte legon

Tu m’apprends de quelle fagon

Au vice on doit faire la guerre.

Puissé-je en user encor mieux! .
Et comme je te dois ma gloire sur la terre
Puissé-je te devoir un jour celle des cienx !

Corneille avait été admis en 1647 4 ’Académie frangaise.

“Il était trés bon académicien, dit & ce sujet Racine. Il aimait et
cultivait nos exercices et y apportait cet esprit de douceur, d’égalité, de
déférence méme, si nécessaire pour entretenir 'union dans les compa-
gnies... De tous il était le plus modeste & parler, & prononcer méme en
matiére de poésie™” .

JosErH DESROSIERS.
(A continuer)
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VII
(Suite)

Ren¢ tombajt du ciel. Etourdi de sa chute, il resta un instant sans
répondre, -

— Mon pere,
moment |

seesan,

protesta Catherine, une pareille question en ce

Sa;l{,axsse.n}oi parler, fillette : ceci me regarde, interrompit Ferrand.

2 ue ne lui faisajt plus peur: il était lancé. C’était si bon d’humi-

ter N Peu ces nobligux qui pensaient lui faire beaucoup d’honneur en
ulant époyser ses écus.

—Ily a ¢vide
Jene me 1y
Carriére de

~—Parce

mment, monsieur, dit René, un malentendu entre nous.
ppel.le Pas que vous m’ayez jamais parlé d’abandonner ma
marin,
n’'est pag unq ‘éiajt’ai Cru que cela alllait sans dire ! Ma:is que diable ! ce
dire nuls, . Et cela | .Vos. appointements sont maigres, pour ne pas
VOus noyer I;Sau Premier jour, vous pouvez attraper un boulet ou
enfants | C"Oye;n l}aflfrage... Le bea:u régal pour votre fem‘me f:t vos
meurt-de-fajp, ™oL, jeune homme, il faut laisser ce métier-la aux
—C 7 .
patiegc(::t ‘Btsa:t"‘sl fit ironiquement R‘ené, qui. se scnta.it perdre
Thonneur de % vie Clette apostrophe brutz'a,le dce gu’xl .regardalt comme
lors, pour 13 premi’e re Ser}tlment de sa dignité lux.reymt. .Il osa dés
lui dire dans un sour(': fois, .reg’arder sa 'mére, qui, impassible, fembla
“‘TEIlez, Vai mie Ir ? attristé : f‘Tu v015,.@on pauvre enfant !
UX 4 vous offrir, poursuivit Ferrand. Donnez votre

démiss;
on. . . A
Je vous mets 4 la tete de mes carriéres de platre, avec 20,
. ‘



88 REVUE CANADIENNE

ooo francs de traitement, et je vous prends pour associé. Nous fondons
la maison Ferrand, de Trélor et Cie.

Catherine s’avanca frémissante vers son pére.

—Vous ne pensez pas ce que vous dites? lui dit-elle d’'une voix irri-
tée, et lui posant la main sur le bras.

—Te tairas-tu, toi?... s’écria-t-il en la repoussant, furieux de la voir
contrecarrer son projet. Ce ne sont pas la tes affaires !

—Vous ne comprenez donc pas, dit René se contenant a peine,
qu'épousant Mlle Ferrand dans les conditions d'une pareille différence
de fortune, je ne puis donner ma démission ?

—Pourquoi pas?...... Avez-vous peur de vivre aux crochets de votre
femme? Mais, encore une fois, puisque je vous offre une somme de
20,000 francs par an que vous gagnerez par votre travail?... Est-cede
voir mon nom avant le votre dans la raison sociale qui vous offusque ?
Qu’a cela ne tienne ... Je suis bon prince, moi. Au lieu de Ferrand de
Trelor, nous mettrons de Trélor Ferrand. Cela fera méme mieux.

—C’est indigne ! s'écria Catherine...... Elle se tut subitement devant
un regard effrayant de son pére, un regard dc fauve qu'elle ne lui con-
naissait pas.

—Dites donc, monsieur, que vous voulez acheter mon nom, dit
fitrement René.

—Et quand cela serait? répondit criment le parvenu. Mes moyens.
me le permettent... Oh ! soyez tranquille ; je payerai comptant.

C’en était trop. La comtesse se dirigea lentement, sans mot dire,
vers la porte. D’un geste son fils 'arréta.

—Accordez-moi un seul instant, ma mére. Je comprends que vous
ayez hite de sortir d'ici.

—René ! supplia Catherine... :

—Excusez-moi, mademoiselle, c’est a votre pére que je m’'adresse...
Monsieur, continua-t-il en se tournant vers Pierre Ferrand, je consens
4 croire que vous naviez nulle intention de me blesser par votre
étrange proposition. Elle s'attaque 4 des sentiments intimes dont la
délicatesse a pu vous échapper. Je suis venu ici vous adresser une
demande que je vais renouveler en termes précis, vous priant d'y
répondre de méme- Sachez d’abord que je tiens 4 garder mon nom
intact et ma liberté entiére. Je m'appelle le comte de Trélor, j’ai vingt
cing ans, je suis officier dans la marine frangaise, sans autre ressource
que ma paie d’enseigne de vaisseau. J'aime Mlle Catherine, et jai
I'honneur de vous demander sa main.

—Non, mon cher monsieur, répondit Ferrand un peu démonté par
cette fermeté, mais ne lichant pas prise. Je vous l'ai dit: donnant,
donnant!...... Vous ne voulez pas?...... Vous n’aurez pas ma fille.

—C’est bien, monsieur, balbutia René... Je regrette... Il chancela,
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s'accrochant de la main & un meuble pour ne pas tomber. Une lutte
terrible se livrait en lui, mais, dans un supréme effort de volonté s
—~Mademoiselle, dit-il 4 Catherine, vous entendez l&?s conditions
qu'au dergier moment m'impose monsieur votre pere.  Si profond que
soit mon amour, vous avez le coeur assez haut placé pour comprendre
ol est mon devoir. _ ‘
Puis, allanta la comtesst, qui debout, prés de la porte, Ig regardait
dans un sentiment de tendre admiration, il lui prit et lui baisa respec-
tueusement la main. )
—Pardonnez-moi, ma mere, de vous avoir imposé ce sacrifice ?t
causé ce nouveau chagrin, Mais vous m’avez trop souvent montré,
d’enseignement et d’exemple, le droit chemin de l’honn?ur, pour vous.
€tonner qu'a I'épreuve je ne puisse m'en écarter d’une 1.1gn.e... Venez.
1l salua ses hotes, et prenan't le bras de la comtesse, il disparut avec
eile. .
Et tandis que Catherine, muette de stupeur et de colére, restait
comme hébétée, les pieds cloués au sol, le bonhomme redevenu fuyant
€t sournois comme devant, s’en allait & ses champs, se frottant les
- ‘mains, et disant:

—Allons, ‘allons, le tour est joué !... dans un mois, le fils' Giraud
pourra faire sa demande.

VIII

Trélor, le... 1882.

“ Accours, ma chére Clémence ! Viens vite 4 Trélor ou je ne puis
Plus vivre sans 1op amiti¢, sans une main qui me soutienne... Mon

réve, mon beay réve est envolé... Mon mariage est rompy, et lui est
parti

LY R

“ Quang je cherche dans ma pauvre téte brisée 4 me rendre compte
de ce que j’éprouve, il me semble que j'ai été-précipitée d'une mon-
1agne dont jalgis atteindre le sommet. Etourdie de ma chute, je reste
hammeée, sang yy projet, sans une idée... Et cependant, je ne puis
i Ter en cet état...... Viens vite, ma chérie ! . o
omment celg glegt passé,... je n'en sais presque rien. La rapxdlt'é
de‘ la foudre Vois-tu, cela allait trop bien, pour bien finir... Il avait
vaincu les scrupuyleg de la comtesse; moi, de mon cdté, j'avais per-
suadé mon Dére. .. Je le croyais du moins. Mais quand je T'ai entendu
me dire oui si vite, Payrajs da soupgonner quelque chose... Que veux-
tu? Pétais si sare de mon triomphe ... J'ai péché par orgueil, j’en suis
cruellement Punie. Mon pére avait son projet, dont il ne voulait rien
me dire 3 Yavance, car j avait peur de moi comme toujours. Il savait

demey
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que je ne l'aurais pas approuvé. Aussi se réservait-il de poser ses con-
ditions, le jour méme de Ja demande... Cest ce qu'il a fait. 11 a exigé
que René quittdt sa carriére, et mit son nom dans ses entreprises
industrielles. Il I'a fait dans des termes qui ont blessé lorgueil des
Trélor : il a été.. . pardon du mot, brutal, oui, brutal ! René n’a vu la
qu’'une chose, c’est qu'on lui achetait son nom. Il afidrement repoussé
cette offre maladroite, et emmené sa mére, heureuse au fond, j’en suis
stire, de voir se rompre une alliance qu’elle n'acceptait qu’a contre-
coeur.

“ Tu me diras : Tout espoir n’est pas perdu. Je l'ai cru ou plutét
j’al voulu 'espérer. Je voulais amener mon pére, étonné de ma dou-
leur et, malgré tout, un peu honteux, 4 faire une démarche conciliante
4 la Chaumiére. Il préférait attendre quelques jours, par convenance
disait-il.  Et quand il s'est décidé, René était partil...... Parti pour
Brest et de 1a pour les colonies, pour I'Inde, je ne sais oti...... Mon
pére, lui, le savait-il?...... En tout cas, c’est fini, va ! je le sens bien. ..

“ J’ai parfois des accés de rage...... Pourquoi voulais-je ce mariage
en somme ? Est-ce que j'aimais M. de Trélor?... Non! Je te lai dit
vingt fois, tu en es témoin. J'avais su le rendre amoureux fou, voila
tout. Ot était le crime? Auraitil été bien a plaindre d'avoir pour
femme une fille tournée comme moi, lui apportant deux millions dans
son tablier de ménagére ? Et que lui demandais-je ?.... De me dévouer
3 lui, le relever, lui restituer la fortune de sa famille, le rendre heureux
enfin, et pour simple récompense de tant de bienfaits, rien que la clé
de ce monde fermé, orgueilleux de priviléges détruits et jaloux d’une
splendeur éclipsée —I1 vendait son nom ! disait-il— Eh bien, aprés?..
Qu'est-elle donc pour eux cette valeur du nom, pour que rien ne puisse
légaler?... Mais non, vois-tu, Clémence, nous n'obtiendrons jamais
rien de ceg gens-ld. C’est une phalange impénétrable, ot d’aieux
en petits-fils, on apprend dés l'enfance & ne pas desserrer les rangs.

Nous aurons beau accumuler les millions, sou par sou, par notre
travail, nous aurons en vain la beauté, Vintelligence, la noblesse de

sentiments qui vaut toutes les noblesses...... Tous nos efforts pour
nous rapprocher d’eux se briseront toujours sur le mur de fer qui nous
en sépare.. . Oh ! ce monde, je le hais.

‘ Et encore... suis-je en droit de prononcer ce mot?... Ah! cest la
que tu vas voir toute ma misére !... Depuis ce malheureux jour ot tout
Péchafaudage construit par moi, lentement, piéce a piéce, s’est écroulé
en cinq minutes, je ne me sens plus la méme. Je m'interroge jusquau
fond de I'ame ; je n'y trouve qu'un chaos de pensées encore confuses,
contradictoires... Jaurais dit bondir sous P'outrage, n’est-ce pas? Ma
fierté blessée m'imposait le devoir d’'oublier celui qui me sacrifiait 4 son
orgueil?... Non ! je le vois toujours 13, relevant la téte, et de ses yeux,
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si doux d’ordinaire, langant un regard superbe, tout de surprise et de
dédain, 4 mon pére, qui, sans vouloir rien comprendre, développait
toujours ses malencontreuses exigences...... Il était transformé......
Moi, je voulais parler et n’ai rien pu dire... J'étais écrasée I... Et si tu
avais vu avec quelle grandeur simple il m’a saluée, et m’a dit un adien
dont j’ai saisi toute la douleur, puis, allant vers sa mére toute interdite
elle-méme, mais fiere, j'en suis stre, de le voir ainsi se révéler; i
demandait pardon et Pemmenait I... Ah! cette scéne l... Je vivrais cent
ans que j'en pourrais toujours retracer le plus mince détail. J'en revois
les péripeties, j'en répéte les moindres mots ; la nuit, je /z joue en dor-
mant... Et quand je suis parvenue 4 secouer cet affreux réve, je me
rendors plus calme, et par une sorte de mirage qui m'éléve au-dessus
des difficultés, des soucis et des chagrins de 'heure présente, je crois
Parfois toucher au but si longtemps visé, pour retomber au réveil dans
Yimplacable réalite.

* Tu vois, ma pauvre amie, & quel point j’ai I'esprit malade ! Qu'est
devenue cette brillante Audace, dont tu enviais tant la résolution, la
force et 1a vaillance ? Je suis maintenant plus indécise, plus faible et
Plus timide qu’un enfant... Ah ! je veux te revoir, te parler ; j'ai besoin
de toi... Quand viens-tu?...

“ Plus que jamais ton amie,

“ CATHERINE.”

X

,;lt?;était que trop vrai: René était parti. Devant les brutales’t':or?-
. éinnégueI{:ux avait posées Pierre Ferrarfd, la fierté de sa race g'était
son ame ¢ tn quelques minutes, un terrible combat s'était livré ’fians
Pouvait nini Te Pamour et le devoir. 11 avait bien vite compris qu il ne
Carriére quimgos.efr un nouveau sacrifice 4 sa meére, ni abandonner une
honneur en tait, aux yeux du monde, 1a‘ seule sauvegarde de- sc?n
férents et Iesp :ésenF ¢ d'un tel mariage, mariage d’argent pour les ln(‘ilf-
ne s'était pas fc?pthues. Aprés un sigrand effort de vol'onté, la réactl(?n
le jeune comtea“i attendre. Pris le soir méme d’'un vu')lent défespm;,
souffrir. La co Vit que Pabsence était le seul remeéde & ce qu'il allzit
4 rester Ren’:tessé Comprit la difficulté, le danger méme de le forcer
: €crivit sans tarder au ministére pour obtenir un

€mbarquement, et }e ;
» e Jou il étai t, son port
d'attache, Jour méme, il était sur la route de Brest, son p

I Ié;dépfflrt précipité dy Marin avait bien attristé la petite colonie de

S pore dont il gt i i t penser le bruit
qu'avait fa; t la gloire et la vie. On peut pen

t dans la contrée I rupture d’'un mariage qui étaitla grande
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nouvelle & six-lieues alentour; aussi la comtesse Hermine sétait-elle
plus astreinte que jamais & ne pas sortir de son petit enclos. On avait
raconté la scéne passée au chiteau de vingt maniéres différentes :
Mme de Trélor n'avait daigné rien rectifier des variantes brodées sur
un théme si fertile. Tout le monde ignorait la vérité, jusqu'au vieux
Firmin, qui, d'ailleurs détestant les Ferrand, était au fond plus satis-
fait qu'il n’osait le faire voir, et expliquait la chose & sa femme par son
mot ordinaire :

—Dans tout ¢, vois-tu, il y a des mystéres !

Et il complétait sa pensée en levant les bras et les yeux au ciel.

Seule dans le secret, la petite Marcelle cherchait & consoler la com-
tesse.

—Tout cela est peut-etre heureux, lui disait-elle en s’asseyant d’un
air calin a ses pieds, lorsqu'elle la voyait réver a la fenétre. Le pre-
mier moment a sans doute été pénible, et j'ai méme & ce sujet un gros
pardon a vous arracher, je m’accuse d’avoir poussé a ce mariage. Ne
m'en veuillez point, bonne petite tante. Jétais persuadée qu'il serait
heureux. C’est vral que vous aviez eu beaucoup de peine i consentir
mais, une fois la chose décidée, votre juste fierté a da se blesser de la
rupture... Et voild notre René parti, désespéré... Quand voudra-t-il
revenir ? “Dieu seul le sait L.... Ah ! c'est trés triste, j'en conviens ; mais
en somme, tout & une fin. René reparaitra un jour guéri de son
amour.... Mlle Catherine sera mariée, et.. . ou sinon...eh bien, M.
Ferrand aura réfléchi, sa fllle aura persuadé, amené a composition, et
ce noble plébéien daignera peut-etre nous accepter sans conditions.

—Oh! cela, jamais ! s’écria la comtesse, d'un ton d’indignation
qwelle prenait bien rarement. Si René revenait & ses premiers projets
aprés le refus qu'il nous a fait essuyer, je ne le reverrais de ma vie.
Et puis, ajouta-t-elle se radoucissant bien vite, qu'est ce que c'est pour
une enfant comme toi, que tous ces raisonnements a perte de vue sur
une question qui ne regarde que les grandes personnes? Voyons,
dis-moi tout, cheére fille !

Et Mme de Trélor attirait Marcelle dans ses bras, lut parlant tendre-
ment a loreille.

Laisse-moi lire au fond de ce bon petit ceeur-la.  Ne posséde-t-il pas
un secret dont toi-méme ne te douterais qu'a moitié ? Et dans tous
ces plans d’avenir que tu forines pour ton cousin, he jouerais-tu pas un
role plus important que tu ne veux le croire?. .. Allons, un bon
examen de conscience, bien sincérc, ma chérie, et ne crains pas de
m’en dire le résultat. '

Marcelle avait rougi dés les premiers mots de Mme de Trélor sur
ses véritables sentiments 4 égard de René, mais son sang froid lui
revint vite. Elle embrassa la comtesse et se releva.
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-~Non, chére tante, dit-elle d’'un ton ferme, ne cherchez pas si loin.
Dans ce petit cceur-li, comme vous dites, il n’y a pas autre chose que
tendresse et reconnaissance pour vous, amitié solide et franche pour
René. C’est bien assez pour le remplir. A peine a-t-il souvenir de
quelques petits réves d’enfance, évanouis devant la réalité de la vie.
Je Tai plus vite comprise que bien d'autres cette réalité. Vous le savez
je puis dire que mes yeux ne se sont ouverts que pour voir le malheur
autour de moi, On vit double en ces cas-ld; on n'a [guére envie de
s'attarder. J'ai dix-huit ans d’age réel, mais trente pour lexpérience,
et, sans vous, je n’aurais pas connu méme un jour de tranguille bon-
heur. Qu'y a-t-il donc d’étonnant a ce que je m’inquiéte de ce que va
devenir mon cousin en face de cette passion quile ronge?... Car, ce
n'est pas fini, allez! On ne guérit pas si promptement.

—Qu’en sais-tu? dit 1a comtesse, en la regardant bien en face.

_—-Je le suppose, reprit-elle un peu embarrassée. Mais ce dont je
Suis sfire, c'est que dans tout ce que vous ferez pour le bonheur de
Reng, je ne veux jouer que le réle, déja bien assez beau pour moi, de
votre fille et de son frere. .. Quel autre pourrais-je remplir? Je suis
orpheline, sans fortune. . .

—Ah ! voili ton secret, pauvre chére petite !. . .

—Encore une fois, ma tante, je m’ai pas de secret. .. Nous finirions

gar nous disputer. Tenez, j'entends Nanette qui me cherche, sans
oute ; je vais la rejoindre.

}gt Marcelle s’esquivait, ne laissant guére la comtesse plus satisfaite
Quavant leur entretien.
enS;lgs‘ians son.petit salon, essayant vingt_ genres d’occupation, sans
Catheriner ltn q.ul pat fixer son esprit et dnst?an'.e sa pensée erfante,
oo n ?taxt pas pl'us heureuse. Elle boudait son pé‘re, qui, mé
e & I?trfsem de lui-méme autant que de‘sa fille, passait la journée
e b fre aux’ .Cham.ps ou dans ses carriéres. Le b'on.homme com-
quant ge f:)o a‘trd quil avait fait fausse route, et que ce n'était B e
nerait sn » comme il 'avait fait, les projets de.Catherme, qu il 'ame-
o Jam qu; élpouser son protégé Giraud. La trx.stesse régnait é Trélor
P s a -Chafu,mlére' Mlle Fex:ra?d ‘étalt dans le vrai quand,
cet i gy I:Ime Clémence, elle se disait bien cl.xangée. Au lieu de
ey, Yindo ll’nable .volonté et de f_iére conscience de’ sa propre
e - ,evé:n-]premte d’un_ chagrm sans tréve f:t d’un orguell
Lovale . o ait ’cette ph?r51onom1e, d’ailleurs toujours .régullé‘re.
Les your . gef; : allongeait, une ;péleur mate en égal.lsalt le te.lnt.
e Blus ¢ oncés sous la hgnf? pure des s?urmlsZ 1apt;a1ent
Foois U tai e s'OI.nbre fure\.n‘, puis le regax:d s'adoucisgsait dans
i n d Uue pitié attendrie. Elle restal‘t sox'went Songeuse,
palt o St,upeu rme Sous le coup d'un événement imprévu qui la frap_
€N interrompant le cours de sa fortune. Il se passait,



94 REVUE CANADIENNE

dans cette altiére nature, une transformation radicale et comme une
substitution, d’un &tre moral 4 un autre, phénoméne que, dans Pordre
physique la science appelle métastase. Quel était le dieu créateur de
ce nouvel état ? Catherine aurait-elle bien pu le nommer? Cherchait-
elle 2 se tromper elle-méme, ou trouvait-elle un charme nouveau a
bercer son esprit dans une mélancolie sans but? Si elle avait appliqué
sa fermeté ordinaire a interroger son cceur, elle y aurait vite lu le nom
de celui qui était la cause et l'objet de ses pensées. Trois minutes
avaient suffi pour opérer cette métamorphose. Le jeune comte de
Trélor, si doux si tendre, si soumis, s'était subitement releve, dressé de
toute sa hauteur. Ce n’était plus cet instrument maniable entre les
mains ambitieuses de Catherine, c’était une puissance, peut-2tre supe-
rieure a la sienne. Elle avait trouvé son maitre.

Cette sorte de solitude entre un pére tout & sa vie positive, et un
grand-pére infirme qui n’habitait méme pas sous le toit de Trélor, con-
venait d’ailleurs, & cette tristesse que la jeune fille ne pouvait calmer
quen’ Vendormant. Clémence Perrier, cette amie de pension seule
confidente de ses projets et de ses peines, était accourue a son appel.
Petite bourgeoise simple et paisible, ne voyant dans la vie que de
grands devoirs et de petits bonheurs, elle n’avait rien compris aux
aspirations grandioses et aux malheurs de titan foudroyé, dont Cathe-
rine lui faisait I'émouvant tableau. Elle la plaignait, cherchait a la
consoler, la jugeait exaltée, méme un peu folle. A son arrivée elle
avait admiré les splendeurs de Trélor, mais en trouva bient6t le séjour
monotone et triste. La rue des Blancs-Manteaux lui manquait ; son
mari, d'ailleurs, la rappelait énergiquement a son comptoir de mercerie
en gros, pour linventaire de la fin du mois. Elle partit au bout de six
jours, faisant bien promettre a son amie de venir la voir au jour de
P'an.

__Nous tirerons les rois, en famille, dit-elle ; cela te distraira, et tu
nous resteras jusqu’a la fin du carnaval. '

C’était encore 4 Mauvers, auprés de son grand-pére, que Catherine
supportait mieux la longueur de ses sombres journées. Elle prenaitun
austére plaisir 4 le soigner. Et quand elle Pavait bien installé dans
son fauteuil, enveloppé de ses couvertures, €t quelle avait réussi a
transformer Vatre en un eénorme brasier, qui ranimait les membres
grelottants du vieillard, c'était entre eux deux des causeries sans fin sur
le passé. Car, par un phénomeéne souvent constaté, le pére Jacques
se rappelait mieux les événements dily a vingt ans que ceux de la
veille, et le mariage projeté, puis rompu de Catherine, lui laissait
peu de trace dans l'esprit. Adversaire déclaré, nous I'avons dit, d’'une
pareille alliance, il s'%tait réjoui d'en voir échouer la réalisation, mais
tout cela était presque oublié. Le grand-pére racontait donc, eh détails
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cent fois répétés le gros hiver de 1840, pendant lequel il passait la
Loire en carriole pour aller au marché de Bourguei, les battues au
loup dans la foret de Verriéres, et Iinondation de 1856, quiavait ruiné
en quelques jours tant de braves gens du pays. A tous ces récits, la
mémoire du vieillard mélait quelques traits fantastiques, et la jeune
fille n’écoutant que d'une oreille, y trouvait un charme  laisser errer
sa pensée flottante, comme celle d'un enfant que sa nourrrice endort
au murmure de Pean &’ Ane ou du Petit Poucet.

A quelque temps de l& un grave événement vint apporter un chan-
gement gomplet dans la vie de Catherine. Comme elle rentrait de
Ma}lvers un soir de décembre, a la nuit tombante, un homme & chevai
arrivant au grand trot devant le perron de Trélor, venait chercher au
plus vite Mlle Ferrand. Son pere, parti de bonne heure pour la foire
de Langeais, y avait arrosé de libations un peu trop répétées un marché
qQuil y avait conclu, et saisi par le froid au sortir de l'auberge, était
to’mbé frappé d’apoplexie, sur la place méme de la ville. Tremblante
d eﬂ?Oi, Catherine fit atteler, et en moins d’une heure, arriva au chevet
du lit Ou agonisait le malade, que le curé avait recueilli au presbytére.
Ct;: fut inutilement quon tenta les moyens les plus énergiques, pour lui
faire reprendre ses sens, Pierre Ferrand mourut au milieu de la nuit,
SaDS avoir pu prononcer une parole,
pérCeeﬁz fm si p.réfnatu'rée'priF Cathering au_dépourvu. Cert’es,. son
de cer h:l avait Jamais témoigné une bien vive tendresse ; c’e'talt un
pour avoi:ﬂmes trop privés d’édt}c?tlon ‘et fie ﬁr'xesse (E'le. antlment§,
et endurc; 113: Supporter la prospérité qui lui ava.lt ma'tenahsé Pesprit
timent drug CC!;ur. 'Elle eut pourtant un chagrin vral,‘ surtout Ie‘ sen-
Séjour de Trlgo ond 1solemen’t, Ne voulant renoncer a aucun prix au
ment ; Je viey or, elle tenta d'y amener son grand_-pé.re,‘mals 1nut}1e-
POUT Le chn X Jacques éprouvait décidement une invincible répulsion

€ chateay

Cette . . .
qu € Jeune fille de vingt-trois ans résolut donc, au mépns de ce
on pourrajt

Superbe deme dire, d:a .vivre seule, avec sa vieille nourrin:, dans cette
qu'elle syt ré;ire- ‘D ailleurs, les forma}xtés de la} succ.‘:?smn, la vente
Poccuperent uﬂs'ir a bénéﬁge, dfe l’étabhssemer'lt mdustr@l de son pere,
et avec luj le emps et distrairent ses chagrins. Le printemps revint
la terre, Cat};‘: ?rs Plus longs, la lumiére, la séve réveillée Partout 5\.xr
charmé dy renogne entreprit de longues promenades i pied, témoin
© vie fécondante etv;::u de§ étrf:s et des choses, de cette lutte entre la
forét de Verrigres matlé’re inerte. E‘lle parcogruf en totlt sen§ la
reconduisant ay re Teportée sans cesse & cette nuit d'avril, ot Ren¢, la

pour la premie Tetour de la noce de le petite Suzanne, lui avait parlé
dou 1°1€ fois. 1] faisait alors bon comme & présent : un temps
X, chaud, inspiran

la langueur et provoquant la réverie. Mais
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quels sentiments différents agitaient 'ame et troublaient les sens de la
jeune fille ! .. C’est que Yamour d’un seul coup de sa baguette enchan-
tée, avait fondu ce coeur de fer ot parlaient maintenant tout haut les
instincts méconnus de la nature etles droits vengés de la jeunesse. -

,
Al P X

Partie a Paurore pour mieux jouir d'une matinée qui s'annongait
superbe, Catherine gagna rapidement ses bois favoris. Igpir était
calme, léger, la senteur fraiche de la rosée évaporée s'accentuait au
voisinage du parc, du parfum des roses, et sous 'ombre déji épaisse
des massifs, le vert du gazon se piguait, dans les traversées obliques du
soleil levant, des mille petits grelots blancs du muguet. Un sémillant
concert de fauvettes et de pinsons s'éparpillait dans le ciel, thythme
au loin par les coups de clochettes des vaches allant au paturage.
Alerte et svelte dans une simple rébe de grenadine noire qui dessinait
sa taille ronde, un petit chapeau plat, sans ornement, posé sans apprét
sur ses cheveux de jais, avec cette compléte absence de coquetterie,
qui était un de ses grands charmes, la jeune chatelaine de Trélor
repaissait ses regards de ce tableau matinal. Tout autour d’elle était
riant, pur et reposé. A peine entrée dans la forét, pour mieux péné-
trer dans locéan de verdure qui s'offrait a elle, Catherine, au lieu
d’aborder la grande avenue, s'engagea & gauche dans un chemin de
traverse sinueux, ménageant un nouveau point de vue 4 chacun de ses
détours, et qui, au bout d’une demi-lieue, amenait 4 un petit étang
perdu dans la profondeur des bois. La jeune fille s'arréta. Si dis-
créte qu'ett été sa marche, le bruit en avait inquiété tous les habitants
craintifs de cette retraite. En face d'elle, sur l'autre rive, trqis che-
vreuils, se désaltérant a travers les joncs, prirent I'éveil. Le brocard
se levant fierement, regardait d’'un air insolent qui venait envahir ses
Etats tandis que les deux chévres allongeant le cou, baissant la téte,
semblaient flairer de loin cette hétesse imprévue et suspecte. Tous
trois s’enfoncérent enfin avec prudence, mais sans trop de frayeur,
dans le taillis. ~ Une troupe de halbrands, s’élevant I'un aprés lautre
des hautes herbes marécageuses, tournoya longtemps, avec des cris
effarouchés, au-dessus de Pasile dont on la chassait, puis disparut der-
riére les cimes des grands arbres. Encore quelques frélements d’ani-
maux fuyant dans le feuillage, deux ou trois cris moqueurs d’un merle
ou d’un geai s'envolant du fourré, puis tout murmure cessa. L’étang
était désert, et le rivage solitaire.

Mlle Ferrand connaissait bien cet endroit- Il se nommait I'Etang-
aux-Loups, et avait une mauvaise réputation dans la contrée. II ~
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passait pour hanté, surtout la nuit au clair de lune. Mais qu'y avait-il
a craindre par cette lumineuse matinée de mai? Drailleurs Catherine
¢tait brave. S'asseyant sur un tertre, 4 lombre de quelques beaux
Chénes, et tout en contemplant cette scéne muette, si éloquente pour-
tant dans sa majesté sauvage, elle avait laissé tomber son ombrelle &
ses pieds, allongeait alternativement ses bras blancs sortant nus -de
leur courte manche noire, et cueillait d'un geste machinal, les campa-
nules et les paiquerettes & sa portée, pour s'en composer un petit bou-
quet agreste. '

Depuis combien de temps était-elle 12, abimée dans ses réveries
jo‘urnaliéres ?... Elle se léve brusquement, cherche autour d'elle...
Rien. Elle ne sest pas trompée pourtant; cest une succession de
Coups sourds, répétés, comme frappant le sol... C'est le trot d'un
CheYal... Le subit frisson d’'un pressentiment la saisit... D'oti vient ce
bruit? Elle regarde anxieusement dans la direction d'une allée qui
débouche 14 bas... et retombe assise, immobile, attérée. En face
Qelle, de Pautre coté de Pétang, un cavalier arrété sur son cheval tout
€N nage, semble chercher & se reconnaitre, promenant ses regards en
tous sems, les fixant enfin sur elle. La pauvre fille n’a pas relevé la
Paupiére, mais elle en est stre, c'est lui, Cest René. Hésitant quel-
ques secondes, il prend vite son parti et tourne au bord de Peau,
foulant !es grandes herbes au pas de son cheval dont Catherine les
i’e“f‘ baissés, le sein palpitant, entend le clapotage dans les roseaux.
tilx:’?irréte 4 vingt meétres d'elle, met pled 4 terre, et s'avance d'un air

1de, trainant sa monture par la bride.
"Mademoiselle, dit-il d'un ton sourd et tremblant, je vous ai

reco » - \ by i
DAue... et je tiens 4 vous dire que le malheur qui vous a frappée
Pendant mon absence. ..

VOIX se trouble, il se tait.

H“Je YOus remercie, balbutie-t-elle & son tour... Et levant les yeux,

elle g ! 1 . e
o Tr8te aussi devant la sithouette ¢lancée, pleine de distinction du
Jeune cavajier, '

_‘VOu . .
pas S ‘_ievez Vous trouver bien seule, mademoiselle. N’avez-vous
Songé A vou

—TJe n'aj d’aui Tapprocher de vos parents... de vos 'amis ?
fermie, Quant re parent que mon grand-pé.re, repnt-ellimn peu raf-
Te suis néanmoiaux amxs....—elle eut un sourire amer, — jy cr,oxs peu.
me témoigner mns‘ reconnaissante des marques d'intérét que Yon peut
cherche et ne, déa.ns Yal appris de bonne heure a vivre seule, et je ne
Elle ui it up 15;"3 le secours de personne. o
' —Excusez mo ger salut «::Luquel il'répondlt en s'inclinant.
T S'éloigna | 0 Importunité et adieu. ‘ . -
Comme 3 1, entement, sombre, en proie 4 une angoisse visible.
entrée d'une aliee, il s'apprétait a chausser I'étrier, il vit, en

7
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se retournant, Catherine appuyée debout contre un arbre, une main
sur les yeux. Elle lui sembla défaillir. N’y tenant plus, il attacha
vivement son cheval 4 une branche, et courut a elle.

—Catherine !... vous pleurez ?

Elle se redressa frémissante et voulut s’éloigner, marchant au hasard
sous bois. Il la suivait, pas a pas, et d'une voix snppliante :

—Qu'avez-vous, Catherine?... Répondez-moi !...

—Je vous en prie ! murmura-t-elle, semblant I'éloigner d'un geste.

—Parlez-moi !

De peur de s’évanouir, elle revint vite, toute chancelante, sous le
grand chéne qui l'avait abritée,}s’y laissa tomber assise, les yeux fermés,
les bras inertes. René restait debout, interdit, n’osant se mettre 3
genoux devant clle.

—~Catherine !... Parlez-moi, je vous en prie, je vous en conjure !...
Aprés avoir tant souffert loin de vous, suis-je assez malheureux, en
vous retrouvant, de voir que c’est ma présence, mon retour, qui vous
causent cette peine, et de ne rien pouvoir pour vous consoler?... Si
vous consentiez 4 parler, un mot, un seul, suffirait peut-&tre a dissiper
entre nous un dissentiment... Ce qui s’est passé 'an dernier...

Elle lui lan¢a un regard qui l'arréta net. Ily lut de la colere, du
mépris, crut méme y surprendre un sentiment de tendresse offensée.

—Ainsi, commenga-t-elle d'une voix basse et vibrante, vous m’aimez,
dites-vous ! Vous ne reculez devant aucun obstacle, naissance, fierté,
de race, scrupules de fortune, opinion du monde. Votre mére résiste,
vous la persuadez. Vous triomphez de tout; les cent barriéres qui
nous séparent tombent 'une aprés l'autre devant votre amour; vous
parvenez jusqu'a moi comme les chevaliers, vos aieux, conquéraient
la dame de leurs pensées, en dépit de toutes les forces des hommes ou
de la nature liguées contre eux...Et sur une phrase de mon pére, devant
une proposition,... faite mal a propos, je le veux, mais dont nous
aurions eu si facilement raison ... votre orgueil se réveille, se révolte,
et vous rompez brusquement, vous détruisez d’'un seul mot tout 'édifice
si patiemment élevé de notre bonheur!. .. Et pour rendre la rupture
plus strement irrémédiable, vous partez, vous reprenez la mer comme
ayant hite de mettre un monde entre vous et moi, moi que vous aviez
offensée, insultée par votre refus, et que vous abandonniez lichement,
oul, laichement! Et vous osez me rappeler ce cruel moment !. .. Croyez
vous que je n'ai pas assez souffert, et est-ce pour cela que vous etes
revenu ?

ALEXANDRE ROGOFFORT.

(A conlinuer)
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LE CADRE!...

. Et moi je soutiens que la beauté n’est pas chose absolue, subjec-
tive, immuable ; quelle n'existe pas en soi; que telle raison, tel mi-
h_eu’ tel site, donnent 4 ce qu'ils entourent un charme fugitif mais irré-
sistible ! Pour yne femme, comme pour une toile, un marbre, un
OPéra, il faut un décor, un cadre l..... A la tribune, Mirabeau resplen-
dissait | Mettez done la Venus de Milo dans Parriére-boutique d'un
revendeur, I'Antinoiis 4 Pétalage d’un pharmacien !...... Et si je ne
Sraignais de faire honnir ma fatuité, j'ajouterais que, pour ainsi parler,

\ .
Ja‘l_’ bersonnellement, d’excellentes raisons '—Vous les demandez 2......
i, »

¥**

d’hJ ¢ n,’a‘Vai? Pas encore quitté le petit séminaire de Québec. Aujour-

! J€ suis revenu de ces folles idées. Mais alors!... Oh! alors,
Cher“b_in Sans marraine, Péternel féminin m’emplissait de mélancolies
?‘Ysténeuses. Jéprouvais auprés des femmes un alanguissement fexta-
'que, une fascination inconsciente. J'avais sans cesse la téte emplie de
?:el%e amourette, née de I'imagination seule, mais toujours préte

fnber dans le cceur, » €t je cherchais avidement celle qui devait en déter-
Miner l'éclosion..-1mbécile, va!...—Pardon, mesdames.

Cette année-13, je quittai ma famille, durant les vacances, pour aller
I’;i'z:e;;l‘g_lq%s j_Ours chez un de mes camarades de classe, qui pf>5§éde,
brave gor mouski, une propriété f:halrxnante.——]acquesy Mauroy etalxt un
Partagi I:(m’ un peu fou, que j'aimais comme Pon s'aime lorsqu on a

s Soun monotonie des pensums et le's rigueurs du régxme cellulaire.
quil 5 dore_ayant perdu sa mere, il avait toujours vécu a la campagne

; ait. Son pere, grand commergant du pays, lavait un peu

185€ croifra s . e o . ]
Crojtre 3 sa guise, et il lui tardait, chaque année, de s'envoler
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vers Rimouski, ou les vacances s'écoulaient joyeuses entre quelques
amis et ... sa sceur.

Lorsqu’un véhicule assez primitif m’eut transporté du paquebot & la
porte de la résidence de mon compagnon d’études, je me vis en présence
d’une grande jeune fille, laquelle m’annonga fort délibérément que, son
pére étant en voyage, Jacques avait dft s'absenter pour le remplacer,
mais qu'il ne pouvait tarder, et, quen attendant, on m'allait conduire
dans ma chambre. Fatigue, étonnement ou timidité, je balbutiai quel-
ques remerciements plus ou moins heureux, et je suivis la vieille ser-
vante qui faisait craquer I'escalier sous ses talons lourds.

J'achevais 4 peine de réparer le désordre de ma toilette quand la
" porte s'ouvrit violemment, et Jacques me serra dans ses bras. Les pre-
miéres questions échangées ;

« Pardonne-moi, dit-il, de te recevoir ainsi. Mon pére sera deux
jours absent ; demain tu t'ennuieras, mais aprés, bonne et joyeuse vie!
Le gibier abonde ; j’aime & croire que tu vas donner 4 mes concitoyens
une haute idée de ton adresse. Et puis nous allons étre en famille ! Lu-
cien et Emma arriveront samedi, et Frédéric, ton cher Frédéric, sera
ici demain... Voila qui va eétre charmant!... Ahg¢a! mais!... je
crois que tu te fais beau!... Est-ce pour les soixante printemps de
Marguerite ? Ici, mon bon Georges, on vit comme il vous plait. En
attendant le diner, prends ton pantalon le plus .. .collégien, enfonce ce
sombrero sur tes blonds cheveux, Xanthe Menelue, comme dit le bon
sire Homerus, et avant que le soleil ait disparu, viens voir mon domaine. ”

***

Volontiers, en France, on raille le méridional de son chauvinisme,
des louanges exaltées qu'il prodigue 4 son pays. Clest peut-étre un
défaut de sa riche nature de ne pouvoir contenir cet enthousiasme.
Mais comme on le comprend bien quand on a sous les yeux un spec-
tacle comme celui qui s'offrit aux nétres aprés quelques instants de
marche ! Devant nous, une série de mamelons s’élargissaient en perdant
de leur hauteur et se fondaient avec la plaine. Le long des plateaux, de
grands carrés de champs dépouillés de leurs moissons empiétaient sur
les foréts primitives. Partout se retrouvait cette lutte de Fhomme contre
la nature, sensible surtout dans cette partie du pays. A mesure que les
coteaux se rapprochaient, les défrichements triomphaient des révoltes
d'un terrain sauvage. Au loin grondait le St. Laurent dont les derniers
¢clats du soleil couvraient la surface d'innombrables paillettes d’argent.
Les troupeaux harassés regagnaient lés étables, les grillons unissaient leurs
notes tristes aux appels effarés des oisillons. Un formidable silence
étreignait la plaine, d'ot montait la vague harmonie du crépuscule. Ce
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SPectacle, nouveau pour moi, m'avait si singuliérement ému, que lorsque
T0US revinmes, 4 travers les sillons desséchés, je me sentais 'ame tout
assoiffée de poésie et ’amour.

* ok

Le diner fut charmant. Henriette, 4 qui javais été présenté comme
le meilleyr des amis et le plus gai des rhétoriciens, le présidait. O
brutalite de la matiére! Le voyage avait & ce point développé mon
appétit, que je ne songeai, une heure durant, qu'a me venger de gon
abstinence, Je dus, cependant, confesser que j’étais musicien, Jacques
M'ayant entendu chanter 4 diverses reprises. Le repas terminé, avant de
Tegagner nos appartements, mon ami pria sa sceur de se mettre au
Piano. Elle Y consentit sans minauderies et choisit une pale mélodie de
Gounod je crois, de cette école porno-mystique, qui-me remplit d'indi:
gnation, moi, Wagnérien convaincu. Jacques accompagnait la ritourj
Relle sur Jeg bras de son fauteuil, attendantla derniére note. Je profitai
de ces loisirs pour examiner la musicienne.

Je avais de trois quarts, et la lumiére douce des bougies répandait
SUr son visage des demi teintes vacillantes. Elle n'était pas jolie. Ses
traits étaient gros; les lignes- indécises ; les épaules affaissées; ses
cheveuy noirs encadraient une téte mal distribuée. Ses yeux, mal fen-
dus et ternes, Portaient une expression d’ennui, que je n’hésitai pas a
mettre syr e compte de I'horrible instrument. Néanmoins, l'ensemble
ne déplaisait Pas; cq n’était point un visage ordinaire ; une de ces phy-
Slonomies banalement blondes et correctes que les pensionnats confec-
tionnent 4 Tenvi. On pouvait ne Ia pas trouver a son gofit, mais on était
forcé de 1, regarder.

. Le morceay s'éteignit. Je lui décernai quelques éloges courants, et
Vingt minutes apres je révais au soleil couchant, a Jacques, au gibier
Que jallais tuer, 4 tout, hormis 4 la pianiste. '

* K

Jacques avait raison, la semaine s'écoula délicieusement. Aux tinte-
mentg argentins de Y Angelus, on partait, joyeux, pour ne rentrer le plus
Souvent quaux derniéres lueurs du jour. Le pays était splendide, le
gfb‘er abondait ; M. Mauroy nous traitait en fils. Pourtant, au bout
d'une huitaine, je voulus partir avec les autres. Mais Jacques s’y oppo-
53, son pere ge joignit 4 lui, et, ma foil... je cédai.
. At fond, je ne demandais pas mieux. J’aimais Jacques, mais Iamitié
Sln'cere €5t un pey €goiste, et je Jui en voulais de n’avoir pu étre tout
€ntier 3 moj, Je désiraj vivre quelques jours 4 ses cOtés sans que nul
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ne vint partager ses pensées. Par hasard, son pere fut précipitamment
appelé & Ottawa pour affaires, nous restames seuls. Ce furent trois
journées délicieuses. Nous vivions dans une communauté intime d’af-
fections, de désirs et de reves! Oh! ces promenades inconscientes !
ces ¢changes de confidences! ces songes de la vingtiéme année! ces
projets d’avenir grandioses! Nous nous tracions une voie dont rien ne
saurait nous distraire, ou nous marcherions tous deux la main dans la
main, car on va plus vite et plus loin appuyé€ sur le bras d'un ami. Et
rien ne nous effrayait! Illusions! illusions ! que vous étes douces a
caresser, chéres ombres ! et, lors méme que vous nous échappez, ra-
pides, quelle volupté de vous avoir serrées entre nos bras impuissants

Mais, morbleu, je deviens verbeux, et voila que je tourne 3 Pélégie
quand je devrais etre tout a I'idylle.

%k
* 3k

Mon premier jugement sur Henriette s'était confirmé. Ce n’était
pas une fille ordinaire. Trés intelligente, la libre vie quelle avait vécue
en pleine nature, avait favorisé 'éclosion de ses tendances. Elle tenait
de ’homme en bien des points : franche, vive, hardie, presque entiére-
ment dépouillée des préjugés et des ridicules de son age et de son
sexe, elle ignorait ces réticences, ces roueries, ces hypocrisies, bienfaits
—avec tant d’autres—de Péducation. Elle abhorrait les madrigaux et
n’en commettait jamais ; comme elle avait toujours habité la campagne,
elle était amoureuse et fiere de son pays, au point de laisser voir le
chauvinisme sous I'enthousiasme. Comme les fllles du village, infati-
gable, elle parcourait les bois et les combes, ne reculant ni devant
I'apre chaleur du jour, ni devant le souffle mordant de 'automne nais-
sant. Un jour, elle déclara vouloir nous accompagner a la chasse; et
le moins intrépide des trois ne fut pas celle—j'allais dire celui—qu’on
pense.

Nous étions devenus bons amis ; en bien des points nos opinions
différaient, mais ni I'un, ni 'autre, ne voulions faire de mutuelles con-
cessions. Elle abordait franchement de vastes sujets ; et c’était mer-
veille de nous voir dans le potager, ou sur les racines tortueuses d'un
arbre, discuter, gravement, inflexiblement, beaux arts, littérature, édu-
cation, sociographie, mariage, etc., rien n’était épargné. Ah! nous
avons seme 1d des théories bien remarquables !—Un jour, je me rendis
plus vite, et j’éprouvai un singulier plaisir 4 reconnaitre et 4 proclamer
sa victoire. C'était la premiére manifestation d’un sentiment dont je ne
m’étais pas senti envahir. .. j'aimais Henriette.
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Oh ! passionnément !—Comment ?—Comme ¢a.—Pourquoi?—Parce
que.—Raisonnez donc 'amour ; expliquez-le | Il est parce qu'it est. 11
Y avait trop longtemps qu'il couvait dans mon ame pour qu’au pre-
mier souffle il n’éclata pas. Jétals arrivé Pamour & la main prét & en
faire offrande ; lautel était trouvé, voila tout.

Cela était si simple que je n’essayai pas une minute de m’abuser. Il
était trop tard. Seulement, je fis appel 4 tout ce que je pouvais posséder
de logique, pour me démontrer Pinanité de mes soupirs. Je me con-
vainquis mathématiquement de Fimpossibilité d'une issue favorable.
Tout nous séparait : age, fortune, situation sociale, idées. Un éléve de
Philosophie revant aux fiangailles, vous voyez cela ! Et, d'ailleurs, suf-
fisait-il que je fusse amoureux ? Comprendrait-elle mes sentiments ? Les
2pprouverait-elle, les partagerait-elle? Mais je lui étais parfaitement
Indifférent ! Non ! non ! folies ! chimeres ! Je me couchai trés calme et
résolu de partir au plus vite. Que dire? Javais été si maladroit, si
brutal, ne craignant ni de la contrarier, ni de la railler, ni de la con-
trefiire, qu'elle devait m’exécrer. Au réveil, jétais plus fou que jamais,
€t je ne pensais a rien moins qua attendre le retour de M. Mauroy
Pour Juj faire part de mes intentions. Je voulais bien laisser 4 ma fa-
mille le soin de la demande en régle,

’Mai.s elle ?... Mon exaltation tomba pour renaitre plus vive. Elle ne
M'avait rien dit, rien laissé deviner qui poit... mais ne sétait-elle pas
ape}'CU@ de mon changement ? N’en avait-elle pas compris la cause ?...

U1 sait si... de son coté?... Mais ouil.. . D'ailleurs je saurais bien me
rendre compte., . .
tais a.SOil', sans un mot éf:hangé, je n’:'ivais plus de douifes: ]’ai.rnais, jté—
en d'm‘lé. -+ Ah! mes amis '! vous en rirez peut-étr§, mais Jamaxs.de.pms,

CPit de toutes les passions et de toutes leurs 1vresses, jamais je ne
e suis senti si heureux.

b 3
X %k

La fin des Vacances était proche ; mes parents m’avaient impérieuse-

e < . . . . .
p ism Tappelé et je partais le lendemain. Partir!... Cette idée me rem-
3 . - -
SOirsalt d'angoisse. La supréme journée s'écoula tristement. Vers le
ait » Jacques Proposa une derniére promenade. Nous n’avions point
cent

Métairie pas, quun QOII.)estique a'rrix"a, effaré. Mathiet.l, le fermieir dela’
moi, no‘;sgrave'tne{)t indisposé, faisait demander monsieur. .Hennette et
Bous an; v;ontmuames notre .mar'che, au hasard. Je‘ n,e sals comment
terrasse, o n:if-:s da.ms' un petit kfos.que de chaume, a lextrémlté. de: la
heureg :ie hy ?Fdlqafre, on s’abrltalt. de la grosse cha}le’ur. 11 était cing
magniﬁque air:s-mxdl. (}omme au jour de mon arnvée le temps: était
- vallée déji s'endormait ; une douce brise caressait nos
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tétes ; les bruits vagues du crépuscule emplissaient l'air. Nous nous
taisions émus, recueillis, regardant sans voir, écoutant sans entendre ;
tout & coup:

—Vous &tes souffrant, monsieur Georges.

—Non, mademoiselle. . . je suis triste.

—Triste ?... Et pourquoi?

—Vous me le demandez ?

—Ah oui! la rentrée. Eh bien, vous retrouverez Jacques. Vous vous
consolerez tous les deux. Une année, surtout la derniére, est bien vite
passée. Et puis, ajouta-t-elle en baissant la voix, vous reviendrez aux
vacances prochaines.

—Je le veux bien... si cela ne vous déplait pas. ..

—Amoi!...

Je la regardai : Elle était charmante dans sa robe de drap bleu noir,
la téte couverte d’une grande cape blanche, d’out s’échappaient de petites
meéches brunes tordues sur la nuque. Je l'avais vue dix fois ainsi, sans
la trouver jolie. Il me semblait ce soir-li que ses traits avaient une ex-
pression nouvelle. D’expirantes lueurs se jouaient sur son visage. La
silhouette s'enlevait vivement sur la draperie sombre de la charmille.
Elle empruntait a cette male nature une beauté vigoureuse ; elle semblait
Ia Nymphe de ces lieux.

Et voila quau ‘milieu du silence, voild que moi, qui, tremblant et
timide osais & peine la regarder tout a I'heure, je tombe & ses pieds,
poussé par une force inconnue. Que lui dis-je? Ah! il me serait bien
impossible de me le rappeler ! Mon cceur, a flots pressés, déborda. Tout
ce que je sentais, tout ce que je révais, elle le sfit. J'étais incapable de
me modérer comme de feindre. C’était Phymne éternel que je chantais
a ses pieds. Certes, ma bouche novice balbutiait, mais quelle ardeur
embrasait mon ame ! Et elle comprit vite que ce n’étaient point 1a de
vagues phrases! Elle voulait que je travaillasse pour elle; que mes
pensées et mes actes lui fussent consacrés ! Oui, cela vous parait stupide
maintenant, et 2 moi aussi!... Malis alors, que de majesté dans ces
enfantillages ! Nous engagedmes notre avenir, pleinement, pieusement,
i la face de la nature dont la douce harmonie nous.semblait un mur-
mure de solennelle approbation de Dieu.

*) **
Je commengai ma philosophie dans un état d’exaltation inoui. On
s’étonna de mon enthousiasme, on m’en félicita ; on finit par le craindre,
car il m’enlevait toute gaieté. Celle de Jacques, toujours fou, me

choquait. Je lui faisais de vertueuses remontrances. Par lui j’avais
des nouvelles d'Henriette qu'il tenait au courant de mes succés. Je
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la vis une fois, a peine, assez pour me donner une ardeur nouvelle.
Est-ce que je m’appartenais ?

Les vacances arrivérent enfin, Mais il est une fatalité ; au moment
Ol jallais le rejoindre, Jacques fit une grave maladie. Lorsqu'il fut
rétabli, j'étais 4 Montréal ou l'on m’avait envoyé étudier le droit.
Jespérais le revoir bientdt, quand jappris la mort soudaine de M.
MaUroy. Il laissait des affaires fort embrouillées, et, faisant abstrac-
tion de ses gofits personnels, son fils prit avec Paide d'un oncle la
direction des affaires. Je souffris cruellement de cette premiere sépa-
Tation ; mais les lettres de mon ami relevaient mon courage. Je tins &
Tester digne delle. L'avouerais-je? La mort de M. Mauroy, en dimi-
Duant les divergences de fortunes, me causait une réelle satisfaction.
Je ne sais trop pourquoi, les vacances s’écoulérent encore sans qu’il
e fut possible de descendre & Québec, ot, depuis leur malheur, les

auroy g’étaient fixés,

- L’année suivante, aucun obstacle ne m'arrata. Enfin! Clétait au
début d’octobre, une journée brumeuse et froide. A la gare, personne.
€ me dirigeai vers la maison ; justement ces dames recevaient. Ah !
Quelle émotion en montant Pescalier. M’aimait-elle toujours? Que me
dirait-e]je » C’était une grande personne, maintenant. Jévoquais le
Souvenir du petit Kiosque. Quelle joie de pouvoir lui dire : Me voici,
fidele 4 nog €ngagements, voulez-vous de moi? . ..

On m'introduisit dans un salon fort sombre ; la nuit tombait, et les
g’rands rideaux laissaient 4 peine passer une grise lueur. Entourées
Slun cercle assez nombreux de visiteurs j’apercus deux femmes : 'une
28€e, jaune, froide ; Tautre ... Tautre... cétait Henrette, mais
N hangée’ grand Dieu! Je m'inclinai devant elle sans pouvoir prononcer
Une barole. La tante m'adressa quelques compliments de bienvenue,
 Miéce laissa tomber brusquement sa téte sur sa peitrine, me tendit
2 majp, €t, 4 bout de bras, serra la mienne toute tremblante, d'un
Mouvement sec, Ij parait que c'était la mode. Je demandai des
Douvelles ge Jacques : il allait bien ; une affaire I'avait retenu, mais il
ne‘POHVait tarder. On me présenta comme un de ses amis intimes ;
P “‘? la conversation reprit son cours. .

J éfais tellement saisi que je n’avais pas la perception bien claire de
Mon Mentité. Quoi! c'était cette meme Henriette, que ... Et du
ai:ti:uﬂ ot je m’é:tais :?,ﬁ'aiséé, j’écoutais, oppressé, }}agard. L'a piéce
art a‘m aspect singulier. Froide et sorflpre, on.s’ét_axt eﬂ'orc§ d’appeler

. U secours de la nature. Le mobilier était riche, mais lourd et
.ere'; gotit doutex.xx. Des fleurs et quelques plantes grasses devaient
. N note gaie dans ce solennel ennui ; mais les pauvrettes lan-
is‘i‘:":lsznt loin du soleil, et leur mine lamentable ajoutait encore 3 Ia
des lieux. 11 ¥y avait la deux ou trois dames, leurs filles, et
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quelques jeunes gens, des amis de Jacques. Le tout appartenait a la
classe aisée, ce produit hybride des artisans et de la riche bourgeoisie,
qui n’a que les défauts de celleci sans posséder les qualités des pre-
miers. L’entretien n’avait rien de transcendant. On passait avec une
aimable facilité de la réception du lieutenant-gouverneur au sermon de
la veille. Un des jeunes gens, un négociant en farine trés distingué,
me parut s'occuper beaucoup d’Henriette. Un autre s’était longtemps
préparé i la médecine sans pouvoir &tre requ. Ils paraissaient fort au
courant des faits divers. Une petite blonde, a mine évaporée, I'ceil
louché, vers une glace, rajustait les bandeaux de ses cheveux.

Et au milieu de tout cela, Henriette, tranquille, souriante, remplis-
sait consciencieusement son role de maitresse de maison. Les traits
étaient toujours durs, ses formes lourdes. Son ceil ne jetait plus ces
vives lueurs qui Villuminaient jadis. Elle avait perdu les graces de la
jeune fille sans acquérir les beautés plus robustes de la femme. Elle
avait dans lattitude des poses prétentieuses, dans la voix des inflexions
é¢tudiées a une piastre le cachet. Cette piéce froide, ces meubles
criards, ces fantoches aux ficelles mal disimulées, elle semblait avoir
toujours vécu parmi eux, n'avoir jamais eu d’autre cadre. Jétais
muet, anéanti: Mon idéal s’envolait, et je n'avais pas la force de me
cramponner a lui. J’avais envie de fuir, de lui jeter mon horreur a la
face, et je n'osais. La douleur annihilait la colére. Au milieu d'un
silence j'entendis sa voix molle dire i Pune des poupées qui prenait
congé: “Ah! que tu es heureuse d'aller 4 leur bal, ma chére ! tu me
conteras tout au moins !”—Oh ! qu'elle était laide !

E. L. C.




BIBLIOGRAPHIE.

JULIANA'!

Nous commencerons trés probablement dans un de nos prochains
MUMEros un roman canadien encore inédit.
Juliana, te] est le titre de cette ceuvre pleine d'intérét a laquelle tout
Présage le plus grand succes.
uliana est une infortunée que son mari a abandonnée. Le cas nest
Malheureusement ni nouveau ni rare parmi nous.
‘auteur nous montre 2 quelles luttes terribles, 4 quelles angoisses
Meessantes 1a pauvre abandonnée est exposée.

*Cest une situation cruelle que- celle o se trouve son héroine, et
~*Pendant elle n'oublie pas qu'elle a juré fidélité & celui dont elle porte
° hom, elle tient son serment noblement, simplement. Elle prie, et

'®U qui entend toutes nos priéres lui envoie le calme et I'apaisement.

Cest 14, on le voit, une ckuvre morale. Ajoutons qu'il est impossible
3PTes Tavoir Jue de conserver le moindre doute.
€ récit n'est pas une fiction, Cest une triste et saisissante réalité.
iniﬁzilt ©¢ que nous raconte lécrivain érudit, qui se cache sous les
€ E. L. J. (un frangais, connu jusqu’ici surtout par ses poésies,
€orges Gellé,) est vrai, rigoureusement vrai. On le sent du reste.
€mme, dont il nous raconte les souffrances, existe.
st Uteur Vg rencontrée, il la connz?it.et nous la montre telle qu'elle
o2 telle que 1a peuvent voir ceux qui vivent a ses c6tés.
noltl travail, sous ce rapport, surtout, est véritablement remarquable, il
€ D talent d’'observation surprenant, une profonde connaissance

CRUr humain et de ses faiblesses.

vi‘:;tez d cela un style chatié, élégant, plein de fo.rce et de naturel,
urez une faible idée de cette ceuvre qui obtiendra, nous n’en
1S pas, le plus grand et le plus légitime succés.

"al
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LITTRE ET CARO;

ouU
LE POSITIVISME ET LE SPIRITUALISME AUX PRISESR.

Dans le monde o régne I'idée, Papparition d'un livre de M. Caro est
toujours un événement. On sait que ce penseur éloquent, doublé d'un
écrivain, ne signe rien qui ne soit de main d'ouvrier. I’ceuvre dont
nous allons parler, et qui date des derniers jours de 1883, ne trompe
point cette attente. Elle ne peut qu’ajouter a la faveur dont jouissent
les travaux du célébre académicien.

M. Caro a pensé, cela est évident, qu’au milieu du grand troublé on
se débattent les consciences, I'heure était propice aux plus hautes et
légitimes revendications de 'ame humaine. {Contre la science positive,
cette souveraine du jour, il s’est levé, agitant la banniére du spiritua-
lisme ; des principes remis en question il s’est fait une arme, et pied a
pied, disputant le terrain 4 celle d’ou l'on veut qu'émane désormais
toute lumicre, il I'a forcée, sous I'étreinte de son implacable logique, &
regarder du c6té du ciel. Honneur a lui}

Aujourd’hui la science brutale, ne reconnaissant d’autre sceptre que
le scalpel, prétend localiser la pensée dans la substance nerveuse;
aujourd’hui les restes d’un homme de bien etle cadavre d’un supplicié, °
égaux devant le bistouri, passent sous le niveau des mémes méthodes
expérimentales ; aujourd’hui, sans souci de la majesté de la mort, les
grands prétres du positivisme, courbés sur leurs tables de dissection,
recherchent a travers les circonvolutions d’un cerveau minutieusement
pesé, ce qui a bien pu tenir de phraséologie vaine sous le réseau de la
triple enveloppe . . - Honneur 4 lui, donc, pour son courage. Honneur
4 lui, car linstant d'une telle passe d’armes est merveilleusement choisi.

De quel limon la doctrine triomphante pétrira-t-elle la nouvelle huma-
nité ? De quelles lueurs prétend-elle éclairer sa conscience ? Par quels
trésors tangibles lui sera-t-il donné de remplacer le cortége soi-disant
chimérique de nos illusions perdues? Telles sont au fond, sinon dans-
la forme, les interrogations dont M. Caro serre son redoutable antago-
niste. Et pour latteindre plus sfirement, il va, champion hardi,
chercher Pennemie vers les hauteurs o son inviolabilité croit se couvrir -
de Iégide d’un nom. C’est la qu'il lui plait d’engager la lutte, dans le
rayonnement non encore obscurci du philosophe qui, incarnant le sys-
téme durant sa vie, le fait bénéficier, méme aprés Iui, des respects das
a une austére personnalité.

De 13, le double titre du livre de M. Caro édité par Hachette 4 la fin-
de 1883 : M., Littré et le positivisme.
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M. Littre 1. .. pour la grande masse, il faut le dire, ce nom repré-
Sente surtout Pauteur du Dictionnaire, et aussi Vinventeur de cette
8eneése non moins bizarre que peu flatteuse, d'aprés laquelle 'homme
descendrait directement du singe. Ajoutons que plus d’un de ceux a
qQui il advint d’apercevoir le savant, se sentaient un peu embarrassés de
Contredire 4 cette théorie. On se représentait volontiers le petit vieil-
larq Pelotonné sur une branche de son arbre généalogique, croquanta
belles dents quelques débris savoureux de théologie.

Clestun autre Littré que montre M. Caro. Sans doute, il n’oublie pas
€t ne pouvait oublier I'infatigable ordonnateur de ce monument immense,
€levé aux clartés de I'Histoire, pour assurer 4 chaque mot de la langue,
“son état civil tout entier, dansle présent et dans le passé.” Par
Quelques pages fort curieuses il nous fait assister aux menus détails de
e labeur herculéen qui suffirait 4 la gloire de plusieurs, labeur mené a

U €n moins de quinze années, parmi toutes les vicissitudes de la guerre,
€la commune et d'une pire ennemie, la vieillesse maladive et cha-
8rine,

Tel Cuvier reconstituait avec quelques vertébres retrouvées, le sque-
?tfe d’un animal antédiluvien : ainsi 'éminent biographe de M. Littré,
Saidant de notes, de fragments, de préfaces, de confidences recueillies
§ et 14, parvient 4 remettre sur pied son... homme, et, tiche infini-
ment plus délicate, réussit presque 4 nous le faire aimer. La figure ne
Pouvant atye agréable, il I'a fait sympathique ; peintre généreux, il s'at-
ache 3 nous le rendre sur les propreés indications du modéle. II nous
gl‘;’;tfe cette singuliére puissance du chercheur déja en germe dans

ant, développée sous les influences d’un' milieu spartiate. Chez ce

Oneux, en effet, la vie tout entiére ne fut que la mise en pratique
v:iltraditfons de famille. .Né d’un sang républicain dont thermidor

Ut voir la couleur, Littré n’a jamais faiMi 4 son origine. Dansla

’ f:;:ls)llér e.de_s gm.lvernemer.xts.qu.i s’écroulent. et s’élév.ent' tour a tour,
ire Icain 1! éta..lt, républu.:am il reste, —mais répubhcam paflemen-
que]’ rgide 4 1u1—mém<.e, facile aux autres, ennemi _des persécutions de
t 01&3‘:}: Part qu'elles vxennen.t,‘ partlsa'n d’une ‘Jusflce égale pour tous,
oux ¢ ﬂdans le c!mo.c d_es oplmon.s, laissant qurc.: 4 son propre foyer le
ni e €tiet du christianisme d.ont il ne veut dailleurs ni se réchauffer,
Aalrer. Bel exemple & suivre par tous ses compatriotes et par ceux
isllotres qui se disent'lib‘éraux et se montrent fr.iands de libe’rté ! J: .

. f(iiur eux §euls ! Ainsi nous lfa voyons grandir, ayant sucé le lait
presques~ au s’e:m d’'une ‘mére .(‘111’11 adore et .que, morte, il pleurera
Cures dJUSqua €n mourir. Dé¢ja, av?.nt cette épreuve, dans une de ces
entre e € .dt.écouragemen't que n’éVItc?nt pas les plus ferme§,.11 hésite
che Suicide et le marige : le mariage 'emporte sur le suicide, cette
Qi constitue un crime. Il se marie et fait bien. Sa compagne,

de
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et, plus tard, une fille issue de leur union, deviennent les associées de
son labeur ; elles lui rendent Pexistence plus sereine, en lilluminant de
leur pieuse affection. Voila pour la part du ceeur ; le reste, nousapprend
M. Caro, est au travail. Et quel travail! de jour et de nuit, sans tréve,
infatigable dans son universelle curiosité, fouillant les textes, s'assi-
milant les langues, laissant sa trace féconde dans les annales de la mé-
decine comme dans les journaux et revues scientifiques. La santé est
débile, la volonté de fer. En entendant énumérer ses efforts et leurs
résultats on se demande, réveur, si c’est bien la I'ccuvre d’une seule
existence. Il n’est pas jusqu'd la poésie que M. Littré ne prétende
atteindre, d’une aile moins puissante, il est vrai, quambitieuse, si 'essor
ne 'emporte jamais au dessus du niveau de la strophe qu'on connait.
Les honneurs ne manquérent d’ailleurs point au soir de sa vie. Comblé
serait peu dire, il en mourut accablé.

En somime, limeur assidu, non artiste de premier jet, gitant parfois
pour vouloir trop polir, “organisateur plutt qu'inventeur,” selon la
définition de M. Caro, mais nourri de la moélle des génies de haut vol,
mais n’ignorant rien de ce que peut savoir 'homme, tel est celui qui,
'un des premiers, ayant salué Auguste Comte comme un bienfaiteur
de Phumanité, devait recueillir Phéritage de sa doctrine pour en faire
ensuite son bien propre. Clest 4 titre d’héritier du positivisme, dont il
devint 1a personnification illustre aprés Pavoir refondu 4 son creuset,
que M. Littré se voit pris a partie par 'un des chefs reconnus de
Pécole spiritualiste. Seulement, avant d’entrer en lice, notre chevale-
resque polémiste s’est complu 4 faire connaitre, sous son meilleur jour,
le tenant avec lequel il se propose de rompre une lance. Et cest ce
qui explique Vintéressante étude par laquelle débute son travail—cent
pages résumées ici en cent lignes, & notre regret etau plus grand dom-
mage de tous les lecteurs de cette Revue, qui savent avec quel charme
expose le brillant professeur, et de quelles séductions de forme I'écri-
vain qui est en lui se plait 4 revétir les arétes vives de sa pensée.

x
x x

La seconde partie du livre de M. Caro dont nous parlons, de beau-
coup la plus développée, est tout entiére consacrée 4 la discussion. M.
Caro y apparait dans l'éclat de ses multiples aptitudes. Aprés un
exposé rapide de la doctrine d’Auguste Comte,—ce puissant remueur
d'idées, qui se manifesta par une brochure modeste et s’évanouit dans
Pauréole du pontife,—il nous montre M. Littré, d'abord disciple, per-
fectionnant ensuite le maitre, pour s’y substituer enfin. Comte avait
pris, pour base de ses spéculations, la science de M. Littré qui, nous
I'avons dit déja, nest pas un génie créateur, s'approprie I'idée, mais en
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Pallégeant, par un controle sévere, de tous les @gri somnia dont, vers
la fin de sa vie, I'initiateur s'était plu 4 lenvelopper. Chez lui, au pre-
Mier enthousiasme avait succédé la réflexion. Il avait reconnu des
lacunes, des erreurs: il s’efforga d'y parer.

Envisagée sous ses grandes lignes, la philosophie de la nouvelle
€cole tient dans ces deux propositions : exclure la métaphysique, ré-
duire la connaissance 4 la science positive, qui doit suffire 4 tout. Le
Programme est simple, comme on le voit ; pas assez encore, semble-t-
L. Ecoutez plutét :

“... En adoptant le nom du positivisme comme un mot d’'ordre, dit
M. Caro, 1 plupart de ceux qui s’y rallient ont singuliérement simplifié

doctrine. Tls I'ont réduite a cette question qui me parait etre la su-
P’réme transformation qu’il doit subir, et qui, sous cette forme renouve-
©€ et plus saisissante pour la masse des esprits, pourrait bien étre la
Question Ia plus grave de ce temps : “ La science (et par 14 il faut en-
tendre, dans les habitudes du langage nouveau, la science positive) ne
s‘}ﬁitflle pas & donner a4 'homme tout ce qui lui est nécessaire, aussi

!0 dans Vordre idéal que dans Pordre industriel et physique? Qu'avons
t:ius besoin d’autre chose ? Eta quoi bon nous troubler Iesprit de

D8 reflets et de lueurs trompeuses quand nous avons 13, sous la main
;Z:Ons. les yeux, .la source inépuisal_)le .des clartés qui ne trompent pas,
faitf?énence 'sen'sxble et le contrc‘?le mdlscuta'ble.dans la vérlﬁcatl'on des
tout Le‘ principe de toute certitude, le critérium de toute évidence,

&t li.  Que voulons-nous de plus?”
intf:; dan§ un beau mouvement d’¢loquence, répondant 4 ces points

. < ogatifs, M. Caro de s'écrier :

Sitive ram.lent, cela suffit-1l ? Pe‘ut-o'n croire, en effet, que la s?lfence po-
penséesitlsfas§se toutes les a‘s'plra'tlo.ns' de cette noble amb‘ltleusez la
& mg; umaine ? Quel dor‘name 1'1m.1te, étr01temer%t mesuré, 1rppossnble
Sitiye ’ntenlr dans ses strictes limites, que celui de lexpérience po-
. gzl‘ll,vcela ne suffit pas ; auteur de cette apostrophe a .raison et il
impito et;l Dans., des pages que trayerse }e souffle d’}me vigoureuse et
iencga él.oglque, il démontre victorieusement 1’{mpmssance de la
de 1’esp§:)smve pour tou.tes les recherches ayant trait aux phénoménes

. - La psychologie et la morale, notamment, la trouvent désar-
pmje-tt:ur toutes q.uestions s’y rattachant, son flambeau fuligineu:f ne

. Littrgue de va1ne§ clarvtés. Malgfé ses efforgs, son talent, son ame,
et j) Sen ftle DPeut arriver 2 lfes. constituer sc1ent1ﬁquemen1.:. I }e sent,
Moy, eai tnstf:. Sa se.nsxblhté persc?nnelle écla'te parfms,‘ brisant le

is Que d’a froide doctrine. Les régions my.stérle‘uses l’at'tlrent. Tan-
problémes aIUt.res se bornent —méthode facile—a Supprlmer‘de tels
» 1ul, selon T'heure, éléve ou plonge son regard vers I'inacces_
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sible ou Vinsondable. Il reconnait un infini « qui touche et borde de tous
cOtés nos connaissances,» et il écrit cette phrase mélancolique qui,
bien que non rimée, vaut mieux que ses poésies :

¢« C’est un océan qui vient battre notre rive et pour lequel nous n’a-
vons ni barque ni voile, mais dont la claire vision est aussi salutaire
que formidable. ”

La conclusion est qu'il ne faut point s'aventurer sur cette mer in-
connue ; navigateur timide, il jette ancre au roc de la science et
renonce & Pespoir de toute découverte. Mais alors, nous servant de
Pheureux emprunt fait par M. Caro a une formule du droit romain, ne
sommes-nous pas autorisés 4 constater 14 une diminution de téte pour
Pesprit humain? Mais alors, ayant jeté par dessus bord Dieu, 'ame
immortelle, ’absolu devoir, tout ce lest idéaliste transmis de Platon a
Bossuet, en passant par Leibniz et Kant, —comment le remplacerons-
nous? Lorsque 'homme se sera mis 4 la place de la Divinité, quel
encens se brilera-t-il 4 lui-méme? Et alors enfin, selon le titre 4 effet
d'un livre de William Mallock fort en vogue en Angleterre: /s /ife
worth living ? *“La vie vaudra-t-clle la peine d’étre vécue? ”

Oui, répondent les positivistes. Aimer, connaitre, servir, voila les
satisfactions de V'ame, les véritables vivendi causae, le triple terme de
la satisfaction humaine. Au lieu de lindividu, le genre humain; la
félicité sociale au lieu du bonheur individuel.

Pure utopie! La compensation bonne peut-étre pour quelques
grands cceurs, devient nulle au regard des 4mes médiocres qui sont la
monnaie courante de ce bas-monde.

«_ .. Nous sommes toujours tenté, dit M. Caro, d’arréter M. Littré
et de lui demander comment, réduit aux phénomenes qu'il voit et qu'il
constate scientifiquement, 4 Paide de ces données strictement positives,
il peut se forger de tels réves de félicité au milieu des miséres et des
luttes de 'heure présente, et se construire ces palais magiques o ha-
bite une humanité transfigurée, ces fempla serena, ceuvre d’'un poéte
et d’un réveur?”

Ce quil y a de vrai, c'est qu'avec la doctrine positiviste la vie de-
meure décolorée. Du ciel fermé nul rayon ne descend plus sur elle.
Que voulez-vous que devienne la pensée, si vous la découronnez de ses
plus superbes audaces, si, pour employer I'énergique expression du
brillant académicien francais, vous supprimez ces coups d'Etat de
Lhomme sur [ Inconnu? :

-« Heureusement, ajoute M. Caro, la source inconnue n’est pas tarie
d'out sortent les belles et bonnes ames ; elles naissent ici et 1, souvent
en contradiction flagrante avec les systémes qu'elles doivent inaugurer
dans le monde, et ce sont ces imes-ld qui sauvent 'humanité de la
logique. ” ‘
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En dépit de cette espérance, la conclusion du livre est attristée.
Aprés avoir souhaité que la lutte des nouvelles idées contre les an-
ciennes reste dans la conscience et ne descende pas dans la rue, l'auteur
Cfaint qu'en tout cas le triomphe du positivisme ne fasse perdre & la
Vie son prix ¢levé. Dés Pinstant qu'il 0’y a plus Pau dela, le dévoue-
ment, vertu de dupe, disparait, et, du m&me coup aussi, l'exaltation de
Thonneur et de la conscience. Scrupules, remords, réves ou chiméres,
adien! «J) ge formera ainsi une race dure, pratique, calculatrice,
Positive 4 outrance dans le mauvais sens du mot.” Et ceux-1a souffri-
Tont qui seront restés fidéles au culte de l'idéal. Comme au déclin des
Philosophies antiques, le suicide reprendra faveur. Les irréconciliables
4e la yig sauront retrouver le trongon de I'épée qui servit & Brutus on
a Caton, et, sur la foi de ces désespérés, ils se jetteront dans les bras
de la mort,

Eh bien! non. Que le maitre, 4 son tour, nous permette de faire
D0s réserves. Ici, le tableau nous semble poussé au noir. Sans doute,

€ vent de Yerreur passe sur notre époque; un inexpliquable vertige
Salsit les intelligences et les rejette du coté de la terre, quand elles
Voudraient s'¢lancer vers linfini. Une partie de ceux qui ont mission
de Dous conduire ont arraché de la boussole Vaiguille directrice. La
VErité leg offusquait: ils l'ont renvoyée 4 son puits, noyant au plus
Profond de Ieau les fragments brisés d'un miroir ot ils avaient honte
. Se reconnaitre. Rien de plus strictement exact. Mais de ce que

Orage souffle, faut-il en conclure que nos croyances doivent &tre déra-
nées?  Abandonnons M. Littré aux enchantements relatifs de la
ps}'c.hologie cérébrale et de son psycho-chimisme—un bien joli mot que
se:lls're ¢ut revendiqué pour ses Purgon et ses Ditfoirus i Laissons

1sCiples croire i une matiére organisée capable d’atteindre 4 des
t:ii; Que ces dévots der croyances laiques-— mais non encore obliga-
¢S, meme en France, Dieu merci!— honorent de leur culte une
dz::;ull: qui, viciée dans sa semence, ne Peut pmfiuire ‘que d_es tiges
autan: €es ... L'ame de Punivers n’est point destinée & périr pour
! La conscience parle plus haut que la substance nerveuse.
US haut que 1a nature égoiste et étroite, sur les réalités nues, long-
ps ncore de ses grandes ailes planera lesprit. Au-dessus de leur
é-p ublique scientifique, il y aura toujours le Royaume des cieux.
élOig.nS_aro’ malgr.é de légitimes tristesses, ne nous semble d'ailleurs pas
de se rallier 4 notre opinion, lorsque de sa plume—telle une

?‘ € de Parthe—il lance cette raillerie barbelée qui clét le t.iébat':
qui N sera ainsi jusqu’au jour ot quelq.ue penseur hal.‘dl' s’avisera
wn o Ya quelql.xe chose au-deld de la physique et Qe la chimie, et, par

O':‘P de génie inattendu, découvrira 'ime et Dieu.”
€ Jour-1a luira peut-&tre plus t6t qu'on ne pense.

te
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Tel est, résumé a larges traits, le livre que nous n’avons pu que
feuilleter avec vos lecteurs et qui mérite d’étre suivi ligne & ligne. A
qui le fera nous promettons une délicieuse sensation de rafraichisse-
ment. C’est une de ces fortes études dont on revient affermi dans sa
foi, retrempé pour les hasards de la bataille. Jamais, le penseur de
haute envergure dont s'enorgueillissent deux académies n'a été plus
maitre de l'idée, mieux servi par Uexpression. Jetant, & pleins rayons,
la lumiére sur les diverses faces d’un sujet qui a ses obscurités, il a su,
sans rien lui enlever de sa précision, dégager la langue des formules
abstraites qui effrayent et qui rebutent.—IL’ceuvre est telle qu'elle peut
atre gotée de ceux-la méme qui ne tiennent pas bureau de philo-
sophie. Les sentiers par lesquels nous guide I'auteur sont loin d’étre
arides : la poésie n’en a point été bannie, sans y épandre quelques
fleurs, et le reflet des dogmes consolants dont, depuis tant de siécles,
vit le monde, les illumine partout de ses pures clartés.

GaALUS
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SoMMarRrE +—Systéme des poids et mesures en Chine,.—Utilisation de la chaleur
solaire. —~Découverte de mines de fer dans le Nord-Ouest.—Prix des cable-
grammes,—La Drosére, plante insectivore.—Bibliothéques publiques de Paris.
—L’orgue monumental du Trocadéro.—Nouvelles tours de Babel.—Poissons

chanteurs. — Manufacture du tabac en France. — Téléphone. — Tonneau
monstre,

Rien n’est nouveau sous la calotte du ciel, et les Chinois semblent
Nous avair devancés de longtemps dans les arts et dans les sciences.

Ux temps reculés ou 'Occident était plongé dans les ténebres les
I:IUS €paisses de la barbarie, la civilisation la plus avancée régnait dans
YExtreme Orient, en Chine, au Japon, aux Indes.

De tous les systémes de po s et mesures en usage jadis, ramassis
nforme des incohérences les plus absurdes, les plus arbitraires, est
Sorti en France, en 1792, le systéme métrique, systéme admirable, basé
Sur la nature immuable et sur la numération décimale, dont toutes les

Tanches se rapportent i une unité unique, I'unité de longueur, le
Métre, prise dans la nature ellemame. Cette unité est en effet la qua-
fante millionieme partie du méridien terrestre. La simplicité de ce
SYstéme, sa stabilité, résultant dun point de départ naturel, rationnel,
forme toute sa valeur. -

Eh bien { 1e systéme frangais a été devancé de quarante siécles par
¢s Chinois, dans la voie d'un systéme des poids et mesures basé sur
“f‘e 'Unité unique et naturelle et sur Ja numération décimale ; et ce qui
:};’:‘Ste pas 'dans le systéme métrique, c’gst la relation intime qui existe
st e‘illes poids et mesures et Péchelle tonique, c'est que cette échelle
.- tlie-meéme le point de départ de tout le systéme. L’histoire de l'o-

rigi R o .
&ine du systéme chinois tienat un peu de la légende, mais il est facile

R déduire les faits réels.
sicey :s l’empe’reul‘ Ho?.ng:ti, qui régnait en Chine au‘vingt-septiéme
un § avant Jésus-Christ, il y a de cela 4600 ans, le philosophe Lyng-
euxut chargé de compléter le systéme musical, qui avait été déc‘ouvert
suivre(:ent cinquante ans auparavant, et surtout de' fixer les ‘regles .E'l
Pour la fabrication des instruments. Matériellement il devait

<o . . . . . .
Mmencer par choisir le bambou qui était déja employé depuis long-
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temaps comme diapason. En conséquence, il se rendit lui-méme dans
la province de Siyung, située au nord-ouest de I'empire, ot, sur le ver-
sant nord d’une chaine de hautes montagnes, croit une espéce parti-
culiére de bambou qui, 4 cause de l'uniformité de sa texture ni trop
dure ni trop molle, convenait essentiellement pour la fabrication des
instruments 4 vent, et surtout pour létablissement d’'un instrument
étalon. Il coupa un pied et I'essaya.

La tradition rapporte que l'instrument donna le méme son que sa
propre voix quand il n’était excité par aucune émotion, et en méme
temps, le bouilionnement des eaux du grand Hoang-ho, ou Fleuve-
Jaune, qui coulait dans les environs, rendit le méme ton. Pendant
les expériemces, l'oiseau fabuleux Fung-Hiang, accompagné de sa fe-
melle, vint se percher sur une branche voisine, et tous deux commen-
cérent a chanter. Or, dans ce chant, chacun des deux oiseaux fit en-
tendre six notes séparées. Ces notes sont appelées dans Péchelle du
systéme, inventé par Lyng-lun, les six notes méiles, ou graves, et les
six notes femelles, ou aigiies. D’ailleurs, la note inférieure grave cor-
respondait avec le ton obtenu par le philosophe lui-méme et rendu
avec fidélité par les eaux du Fleuve-Jaune. Alors Lyng-lun essaya de
reproduire Péchelle entiére sur son instrument, ce & quoi il réussit avec
un plein succés. .

Il s’agissait maintenant de fixer les régles pour déterminer la lon-
gueur des instruments, de maniére qu'ils pussent &tre construits dans
n'importe quel lieu. Mais ici se présentait une grave difficulté; il
n’existait aucun mode rationnel pour la comparaison des mesures de
I6ngueur ; et admettant la longueur de Péchelle phonique sur Pinstru-
ment, on ne pouvait guére s'en rendre compte d’une maniére absolue,
n’ayant aucun multiple ou sous-multiple pour établir la comparaison.
La difficulté que Lyng-lun reticontrait le conduisit 2 la résolution du
probléme. Il congutde choisir comme points divisionnaires de I'échelle,
les dimensions d’'une graine de semence, et il s'agissait d’en trouver
une qui se fit remarquer surtout par sa dureté ¢t son uniformité. Il
sarréta 4 une espéce de millet, le sorghum rubrun, dont la graine a
une couleur brun-foncé, la graine de cette espéce a l'avantage d'étre
plus dure et plus uniforme que celle des autres espéces, et elie a une
forme légérement elleptique parfaite. Les graines du sorghum rubrun
ayant été placées sur toute la longueur de léchelle tonique, bout a
bout, dans le sens du grand axe, il se trouva que 81 graines remplis-
salent exactement toyt 'espace ; d’un autre c6té, en rangeant les grains
de la méme maniére sur le tube, mais dans le sens du petit axe, il en
fallut exactement 100 pour remplir échelle. C’est ainsi que les divisions
9x9 et 10x10 se rencontrérent exactement. Suivant la division
ainsi obtenue, la longueur de 'échelle fut appeiée pied musical ou pied
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linéaire, ce dernier étant adopté, avec sa subdivision décimale, comme
mesure de longueur. La dimension du petit axe du grain fut appelée
Jen (ligne); 10 fen=1 tsun (pouce); 10 tsun=1 che (pied); 10 che=1
chang ; 10 chang=1ny. Le fen fut lui-méme subdivisé en dixiémes et
centiémes.

Lynglun détermina également les régles pour fixer le diamétre de
Vinstrument, car si la justesse du son dépend essentiellement de la
longueur, il est nécessaire pour la pureté que le tube ne soit ni trop
large ni trop étroit. En conséquence, il fixa la circonférence intérieure
a neuf fois le grand axe du grain.

Avec ces dimensions de 81 grains pour la longueur et 9 grains pour
la circonférence intérieure, le tube qui comprend I'échelle tonique
contient exactement 1200 grains, et ce volume a été pris comme unité
Pour les mesures de capacité des matiéres séches. Cette unité est
appelée yo; 10 yo=1 %o ; 10 ko=1 cheng; 10 cheng=1ten; 10 ten=1
#u. Nous voyons par 12 la corrélation étroite qui existe entre les mesures
de longueur et de capacité, et celle de Iéchelle musicale.

Les 12 notes sont comprises dans P'échelle. Si donc les 1200 grains
Contenus dans le tube sont partagés entre les 12 notes, il y aura 100
grains pour chacune, et le poids de ces 100 grains a été adopté par
Lynglun comme unité de poids. Cette unité est divisée et subdivisée
‘_i’aprés le systéme décimal, un grain devenant la plus petite division
Inférieure. A une époque plus rapprochée, les monnaies furent rap-
Portées elles-mémes 4 ce systéme, car un des poids chinois corres-
Pondant 4 notre once devient le poids du métal entrant dans la princi-
P?.le piece de monnaie. Ainsi le Zze/ moderne pése environ une once

argent et dérive de Punité principale donnée par Pétendue de Véchelle
tonique, ‘

?1 résulte donc de ces faits que le systéme des poids, mesures, mon-
na}eS, tonique, procede rationnellement d'une unité constante, unigue,
Prise dans 1a nature elle-méme, que cé systéme est basé tout comme lé
?:térrfe métrique francais sur la numération décimale, qu'il est employé
e Chine glepuis 4600 ans, et que par conséquent, il a devancg le sys-

™Me métrique de 4500 ans.

*
» =

¢ 22}:2@ te.n.lps Thomme, ar.rivé 4 un certain degré: de civi}isatioﬂ, a
Mouye a utiliser }es forces vives de la nature, qu'il {;rouvalt dans‘ le
_ement de Vair, de 'eau, et & différentes époques, il a tenté de tirer
ATt de I chaleur solaire, soit comme calorique, soit comme force mo-

s Néoriquement, on'a résolu ce dernier probléme, mais comirne
*Périences ont été justement faites dans les contrées oit la scienceé
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et lindustrie sont dans un état constant de progrés, mais qui, par
contre, sont soumises aux plus bizarres caprices de température, on a
du renoncer 4 profiter d'une force que d’épais nuages semblent se faire
un malin plaisir de paralyser a tout moment. Cependant, il est des
régions ou cette force pourrait certainement rendre d’'immenses ser-
vices, ainsi dans les contrées qui sont constamment exposées a un so-
leil de feu ou le combustible manque presque totalement, ou l'eau im-
pure a besoin d’étre purifiée par la distillation pour devenir potable,
ot Yon ne peut pas compter sur les forces motrices naturelles. La, il
n'y aurait plus lieu de représenter un inventeur attendant patiemment
I'occasion d’un bon rayon de soleil, au besoin plusieurs jours, pour
cuire la cotelette de son déjeuner, bouillir 'eau pourson café. Un so-
leil de feu plane chaque jour, pendant toute I'année, d’'un horizon a
Pautre, et serait constamment au service de ceux qu1 voudraient I'em-
ployer utilement.

Je ne parlerai pas ici des appareils compliqués qui ont été construits
pour accumuler d’énormes quantités de chaleur solaire destinée a faire
mouvoir de grandes machines, mais bien d’un appareil trés simple de-
vant servir aux usages ordinaires de la cuisine. Cette machine est due
34 M. Mouchot, professeur au lycée de Tours, et elle lui a servi avan-
tageusement dans une mission scientifique en Algérie, dont il faisait
partie, pour faire le pain, cuire des ceufs, des pommes de terre, de la
viande ; pour distiller du jus de figues dont on fait une espéce d’eau-
de-vie, et enfin pour vaporiser de 'eau en quantité suffisante pour que
la  apeur put étre utilisée comme force motrice.

L'appareil de M. Mouchot est trés simple, ai-je dit. Figurez-vous
un abat-jour de lampe renversé, doublé a lintérieur de feuilles métal-
liques brillantes destinées a réfléchir les rayons pour les concentrer en
un point central ou foyer. Au centre de cette espéce d’entonnoir s'¢-
léve perpendiculairement un tube de verre figurant la cheminée de la
lampe. Ce tube qui se trouve dans le foyer central et qui est doublé
d’une enveloppe intérieure noire emmagasine et retient la chaleur con-
centrée, et la distribue aux objets que on veut chauffer 4 la maniére
des fourneaux de poéles.

La construction de cet appareil repose sur ce principe que la lumiére
et la chaleur lumineuse traversent le verre, mais que la chaleur obs-
cure ne le pénétre pas, mais s'emmagasine a P'intérieur. La doublure
noire du tube retient plus sturement encore cette chaleur.

***

Pendant les six derniéres semaines, des dépéts importants de miné-
rais de fer ont été découvers proche de la ligne du Pacifique Canadien,
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dans la z6ne concédée a la compagnie. Ces dépots, suivant les appa-
rences, seraient les plus riches de tous ceux qui auraient été trouvés
en Canada. Le premier et le plus important se trouve dans le town-
ship de Tudor, comté de Hasting, Ontario, 4 environ quatorze milles
de la Coe Hill Mine. La découverte a été tout i fait accidentelle. On
€tait 4 abattre de grands arbres. En tombant, ces arbres emportérent
avec leurs racines, uue grande quantité de terre tout autour, ce qul
mit la veine minérale a découvert. 1l parait que cette veine ouvrait
une largeur de soixante pieds sur une longueur considérable. Depuis
Vanalyse, le minérais, trés riche d’ailleurs en fer, ne contient point d'a-
cide titanique ni de souffre. Il existe un autre dépét proche de celui-
¢l, & partir du chemin de fer. Dans le township du Lac, et a une petite
distance du chemin de fer, 11 y a deux autres dépéts, récemment dé-
Couverts, dont I'un a certainement une longueur de 3ooo pieds au
™hoins.Un embranchement joint cette ligne 4 la ligne principale. L'a-
Dalyse a donné 65 pour cent de fer métallique et deux dix milliémes
de phosphore, mais pas de soufre ni d’acide titanique. Les travaux ont
€t¢ poussés vigoureusement & la Coe Hill Mine. Le puits principal a
€nviron 100 pieds de profondeur, et la valeur du dépét augmente a
Mesure qu'on s'enfonce. La seconde veine, qui court parallélement a

la Premiére, parait avoir beaucoup plus d’extension qu’on ne Pavait
!
daborg supposé.

***

Les prix des télégrammes par le cable transatlantique ont considé-
Yablement vari¢ depuis 1866, date de la mise en opération du premier
“able. Drabord de $1o0 pour vingt mots ou moins, les prix ont été
Teduits successivement 4 $25 pardix mots, $1o par dix mots, 5o cents
du met, En 1880, par suite de la concurrence des compagnies, on
- Paya douze centins du mot. Aujourd’hui, le prix est fixé 4 40 centins
Par mot en y comprenant la signature et Vadresse.

* K

Une des plantes les plus curieuses qui existent dans la nature est la
vo‘::ére 4 feuilles rondes, ou Rassqlis (roséfe du soleil), la plante carni-
feui Par excellence, Lorsqfl’un insecte vient a se poser sur une des

s de la drosere, celle-ci se referme, pressant le petit animal, pen-
.t qu'une sécrétion liquide transparente 'empoisonne ou agit sur lui
Maniére du suc gastrique sur les aliments que nous prenons ;enfin

e ccte disparait : il est mangé et digéré par la plante, sans qu'il en
Ste aucune trace.

Ving

ok Ch. Darwin est I'un des savants qui ont le plus particuliérement
1€ cette plante curieuse.
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M. Darwin a été¢ amené a la découverte des propriétés vraiment ex-
traordinaires de la drosére i feuilles rondes. Sur la feuille de cette
plante, se dressent, d’apres lui, 100 a 150 appendices filiformes secré-
tant chacun une gouttelette d’un liquide visqueux analogue au suc gas-
trique. L'insecte qui touche 4 I'une de ces gouttelettes se trouve englué,
tandis que les appendices, ou tentacules, se replient et Penserrent. Une
couple d’heures aprés, la feuille se détend et ne laisse voir aucune
trace de l'insecte. »

Le célébre physiologiste a recueilli des quantités assez considérables
de ce suc secrété parla drosére 4 feuilles rondes, et il parait qu'il serait
parvenu par son emploi systématique, & produire des digestions artifi-
cielles, ce qui semblerait prouver le bien fondé¢ de ses observations.

La drosére est une plante assez commune, mais ses propriétés remar-
quables n’ont été étudiées que depuis une dizaine d’années au plus.

.
Lk
v * %

Voici un relevé curieux du chiffre des richesses que renferment les
bibliothéques publiques de Paris,

Bibliothéque nationale, 1,700,000 volumes imprimés, 80,000 manus-
crits, 1,000,000 d’'estampes, cartes et gravures, 120,000 médailles.

Bibliothéque de ’Arsenal, 200,000 volumes, 8,000 manuscrits.

Bibliothéque mazarine, 200,000 volumes, 4,000 manuscrits, 80 mo-
déles exécutés en relief et représentant des monuments pélasgiques de
I'Italie, de la Gréce et de I'Asie Mineure,

Bibliothéque Sainte-Geneviéve, 160,000 volumes, 35,000 manuscrits.

Bibliothéque de la Sorbonne, 80,000 volumes.

Bibliothéque de I'Ecole de Médecine, 35,000 volumes.

*
* Xk

L'orgue monumental installé dans la salle des Fétes du palais du
Trocadéro lors de I'exposition universelle de Paris, en 1878, n’a pas
moins que 60 pieds de haut et 50 de large. Il se compose de quatre
claviers, soixante-six jeux et 4,070 tuyaux ; il est ma par une force
hydraulique. Deux escaliers en spirale permettent aux visiteurs d’en
examiner tous les détails mécaniques.

*
* %

La prochaine exposition universelle de Paris qui est annoncée pour
Pannée 1889 se fera remarquer par deux monuments gigantesques qui
étonneront le monde par 'audace inouie de leur conception et de leur
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exécution, et nous rappelleront la fameuse tour de Babel qui ne put
jamais étre achevée. 11 s'agit de deux tours dont Pune aura mille pieds
de hauteur et Pautre douze cents, et qui surpasseront donc de beau-
coup tout ce qu'on a vu dans le genre, dans les temps anciens et
modernes. En effet, les monuments connus les plus élevés sont, la
fleche de la cathédrale de Cologne, 520 pieds, la grande pyramide de
Chéops, 490 pieds, le Munster de Strasbourg, 470 pieds, la fameuse
coupole de Saint-Pierre, 4 Rome, 440 pieds, les tours de Notre-Dame,
a Anvers, de Saint-Rombant, 3 Malines, de Saint-Michel, sur 'Hétel-
de-Ville de, Bruxelles, 400 pieds ; les deux tours de Notre-Dame de
Montréal n’ont guére plus de 240 pieds.

La premiére de ces tours sera construite par M. Eiffel, un grand
Constructeur de ponts que lhabitude du grandiose pousse incessam-
ment vers I'impossible, vers l'irréalisable. -Sa tour de 1000 pieds,
tonstruite en fer, formera un immense échafaudage du haut duquel la
Yue pourra embrasser un horizon de plus de quatre-vingts milles et
Sétendre jusqu'a Rouen par un temps clair, et avec aide d’un bon
t(‘flescope. L’écartement entre les pieds des montants aura prés de 400
Pleds, en sorte que la tour couvrira & sa base un espace de quatre
arpents. Les montants obliqueront vers un point convergent au
SOmmet qui sera une plateforme carrée de 30 pieds de coté. A 230
Dl§ds du sol se trouvera un premier étage qui auro 240 pieds de coté,
S0It prés d’un arpent et demi, et qui sera surmonté d’une coupole
Vitrée. Ily aura au-dessus, trois autres étages, et I'édifice sera cou-
fonné par une lanterne. On aura accés dans cette pyramyde gigan-
. 'sque au moyen d’ascenseurs.

v M. Bourdais est auteur du proiet de la seconde tour qui dépassera
autre de 200 pieds ; elle sera construite entiérement en pierre.

. IA’Objectif de M. Bourdais est essentiellement utilitaire ; il veut réa-
Ser le probléme de 'éclairage de la ville de Paris au moyen d’un foyer

Mique de lumiére électrique.

Drapres 1e projet, la tour aura 100 pieds de diamétre 4 sa base et
Z:r au sommet, c'est-a-dire, a 1000 pieds, h‘auteur é.'l.aquelle commen-
sola' la lanterne-phare de 200 pieds d'élévation, destinée a servir de

el} nocturne. La tour comprendra sur toute sa hauteur un vide de

Pleds de diameétre qui servira 4 faire des expériences scientifiques.

™ur plein n’aura que 7 pieds 4 la base et 32 pouces au sommet.

et différence comprendra Pespace occupé par les balcons, colonnades,

Sox Pl.ate-forme de la tour aura la dimension effrayante de plus de

Pleds carrés (un cinquiéme d'argent) 4 mille pieds en Yair, et

Pa:i;r: ?O.ntenir 2000 personnes. Au-dessus, la lanterne éclairera
Yaide de puissants foyers électriques.
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“ Pour DPéclairage d’'une premiére z6ne, M. Bourdais se bornera &
projeter un cone colossal de lumiére sur la capitale. Pour I'éclairage
des quartiers un peu éloignés, o l'agglomération des toits intercep-
terait la lumiére venant directement de la tour, il compte employer
une série de miroirs paraboliques qui seront placés sur divers points
de Paris, et qui restitueront aux rues la lumiére qu'ils recevront de la
tour—soleil—lune—phare monstre comme vous voudrez I'appeler.”

L'accés de la tour aura lieu par quatre ascenseurs.

Si extraordinaires que soient ces projets on ne doute pas de leur
réalisation, car par le temps de merveilles ot nous vivons, le mot im-
possible tend & n’avoir plus de signification dans aucune langue.

QOct. CUIssET.

it



CHRONIQUE DU MOIS

SoMMAIRE. — Le Parlement fédéral — Gordon — Une loi votée par le Sénat des
Etats-Unis, interdisant le travail aux étrangers.—Lr question ouvritre 4 Londres
et 3 Rome—Nouvelle secte juive, nommée Néo-Israél. Son fondateur, assas-
siné. Son programme. Son extension. Les espérances qu'elle inspire—
Franc-Magonnerie— O’Donovan Rossa et madame Dudley.

Nous avons annoncé dans notre chronique de janvier I'ouverture
du parlement fédéral. Les débats qui ont suivi I'4dresse en réponse
au discours du Trone, ont roulé, dans les deux chambres, sur le sujet
Ordinaire depuis quelques années: la supériorité du libre-échange sur
]_e Systéme protectionniste, la supériorité de la protection sur le systéme -
llbre-échangiste. On a argumenté fort de part et d’autre, sans imposer
S€s arguments, sans se rendre, ni de prés ni de loin, aux arguments
d'autruj,

Au Sénat, les représentants francais de la province de Québec ont
®brégistré un nouveau protét contre la violation, perpétrée en cette
Chambre, des droits de la langue frangaise. L’hon. M. Bellerose, au
nom de ses compatriotes, a formulé ce protdt en termes énergiques, et
cest dans les mémes termes, et dans la méme circonstance, qu'il a
dénonce et réprouvé le fait que I'honorable M. Théodore Robitaille,
x-lieutenant-gouverneur de la province de Québec, soit venu au Sénat
Prendre possession d’'un siége que le frére du nouveau possesseur avait
aceepté et occupait en attendant Foccasion favorable de le céder 2 son

ere, et d'obtenir pour lui-m&me un poste dans le service civil.
. Lun des actes les plus importants de la Chambre des Communes,
l“_sqll'a ce jour, a été la nomination— faite sur la proposition du pre-
:::r ministre, Sir John A. Macdonald — d’un comité chargé de pre-
ter un rapport sur le meilleur projet de loi de faillite, mais surtout
Senquérir avec soin des désirs du commerce, concernant une
Pareille 1;,

Dans 55 séance du 10 février, la Chambre des Communes a adopté
es résolutions présentées par 'honorable Premier-Ministre, relatives 4

“omination d'un “ président des comités généraux de la Chambre.”

lans Certaines circonstances exceptionnelles, ce nouvel officier rem-
Placers le président de la Chambre, mais sa fonction principale et la
US ordinaire sera de présider les comités généraux, chaque fois que

leg ; . .
Communes se constitueront en comité général. Jusque-la, la prési~
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dence des comités généraux ne créait pas un titre spécial dévolu 3 un
député en particulier ; c’était une fonction 3 laquelle étaient appelés
successivement les divers membres que I'Orateur désignait & tour de
role. )

L’hon. M. Royal, député de Provencher, Manitoba, proposant, et
M. Girouard, député de Jacques-Cartier, secondant, ont présenté et
fait adopter alors 'amendement suivant :

“Et que le membre élu pour servir comme Député-Orateur et président des
‘* comités, sera tenu de posséder une connaissance compléte et pratique de la langue
** qui n’est pas celle de I’Orateur en titre.”’

Le vote sur les résolutions susdites a manifesté la force respective
des deux partis : les conservateurs, appuyant les résolutions du Premier
Ministre, ont obtenu une majorité de 62 voix.

C’est un député catholique d’Halifax, et parlant parfaitement le fran-
cais, M. Daly, que les communes ont investi de la nouvelle charge.
Elles ne pouvaient faire un choix meilleur, parait-il.

A part les faits ci-haut relatés, Ia session n’a guére présenté encore
d’autres faits intéressants. La présentation de quelques projets de loi,
diverses interpellations, diverses motions demandant production de cer-
tains documents, ont fourni matiére a quelques explications et discus-
sions qui n’ont servi jusqu’a ce jour qu’a renseigner plus ou moins les
chambres, et 4 plus ou moins préparer les travaux de l'avenir, Le
parlement fédéral aprés un mois de session, n'est pas encore sorti de
la ligne des préliminaires.

i

*
» ¥

Gordon, personnage réel dont la vie ressemblait si fort 4 un tissu de
légendes, a été tué le 27 janvier. _

La nouvelle de sa mort n'a été officiellement confirmée que vers la
fin de la premiére quinzaine de février. Il a été assassiné au moment
ou la trahison des pachas égyptiens ouvrait au Mahdi les portes de
Khartoum. '

Il naquit, le 28 janvier 1823, 4 Woolwich, regut son éducation i
I'école militaire de cet endroit, fut bientot nommé sous lieutenant de
génie, et, en cette gualité suivit la campagne de Crimée. Plus tard, il»
fut envoyé en Chine ot commenca sa vie d'aventures, racontée dans
Pextrait que nous reproduisons ci-dessous :

‘“ La révolte des Taispings prenait des proportions formidables et les rebelles
¢taient rendus aux portes de Shanghai, Gordon fut mis & la téte des troupes orga-
nisées par les négociants de la ville. I les repoussa. et porta la guerre dansle terri-
toire des rebelles,

“¢11 les repoussa dans toutes les rencontres, prit plusieurs de leurs villes et les
forga de lever le sitge de plusieurs antres, et, ce qui fut son plus grand honneur fut 12
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discipline sévére qu'il imposa A son armée, il enleva 3 la guerre ce caractére de bar-
barie qui en est le trait dominant dans I’extréme Orient.

¢ Cette hum anité lui réussit si bien que dans plusieurs circonstances les prisonniers
devinrent de fidiles soldats. :

¢ Finalement, il porta le dernier coup a la rébellion par la prise de Chanfi-Chou-
Fou; il fut ensuite rappelé en Angleterre et se retira aprés avoir regu le grade le plus
€levé de Parmée chinoise. C'est de cette épisode que lui vient lenom de Chinese
Gordon qui lui est toujours resté,

‘ Depuis 1865 & 1871, il demeura en Angleterre. Puis, aprés avoir rempli une
mission & Galatz, il remplaca Sir Samuel Baker, au service du Khédive comme gou-
verneur de la Haute-Egypte. 11 gagna la confiacce des tribus par sa justice et son
humanité,

“ En 1877, il fut nommé 'gouverneur-général du Soudan oit il réprima plusieurs
révoltes et en 1879, laissant le pays en pleine paix, il revint en Angleterre,

* Ce fut la connaissanee qu'il avait acquise du pays et son influence sur ses habi-
tants qui porta le gouvernement 4 le choisir pour protéger la retraite des Européens
¢t des Egyptiens menacés par le Mahdi.

““ On sait comment son entreprise a échoué et comment, abandonné par son gou-
Vernement dans une situation pleine de périls, il s’est maintenu toute une année par
une espece de prodige jusqu'a ce qu’il soit tombé victime de la trahison, au moment
ol une expédition tardive, mal congue et mal conduite, venait échouer & son tour
Presque aux portes de Khartoum,

Le général Stewart qui commandait cette derniére expedition a été
tue lui-méme avant d’arriver & Khartoum.
\ ¥“
Durant le cours de ce mois, le Sénat des Etats-Unis a adopté une loi
déclarant nul le louage des services des étrangers, et cela, dans le but
€ protéger le travail des citoyens américains. L'on a exempté néan-
Mmoins les artistes étrangers de l'application de cette loi. Par leffet de
Cette loi, tout citoyen américain louantles service d’un étranger qui n’a
Pas Pintention de fixer définitivement sa demeure aux Etats-Unis, et qui
est pas artiste de profession, est sujet & une amende dont le montant
Se.x-a versé dans la caisse publique. Au cours de la discussion sur cette
. 1?‘ Que plusieurs sénateurs voulaient rendre encore plus rigoureuse,
_lun d’eux a parlé avec indignation de cette foule de Canadiens qui
"Ont. dans les Etats de la Nouvelle-Angleterre, y prendre la place, le
Salaire et Je pain des ouvriers américains. Triste condition que celle
d? Nos chers compatriotes émigrés, nos fréres qui, 1a-bas, sur la terre,
s,:xﬂ; sont dénoncés comme des violateurs des priviléges n.ationaux et
nt‘?.ndent reprocher 'humble salaire qu’ils gagnent si péniblement, et
© Dain de Jeurs familles.

*
L g

La question ouvriére est la grande guestion sociale de notre époque.
Londres, une députation d’ouvriers sans occupation s’est présentée
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le 18 février, 4 lord Har®urt, secrétaire de I'Intérieur, pour lui deman-
der du travail. ‘ Nous ne demandons pas 'auméne,” ont-ils dit ;nous
demandons de lactivité pour nos bras. Nous demandons & gagner
notre pain, sans humiliation et sans honte, mais 4 la sueur de nos
fronts.”

Il n'en fallait pas plus pour &tre ému; lord Harcourt I'a été. Il a
répondu 4 la députation que la classe d’ouvriers qu'elle représentait,
avait droit a des attentions et & des sollicitudes particuliéres. Néan-
moins, a-t-il ajouté, il est difficile de décider quel est le meilleur mode
de soulagement a apporter a cette détresse. L’expérience nous a démon-
tré qu'il n'est pas sage d’entreprendre des travaux publics, 4 seule fin
de soulager la misére publique.

Lord Harcourt leur a promis que le gouvernement réfléchirait
séricusement sur les moyens 4 prendre pour les soulager, et s’efforce-
rait de stimuler le zéle des associations piilanthropiques.

Qu’est-ce que fera la philantropie anglaise ? Elle mettra peut-&tre sur
la plaie un baume, un adoucissant aux vertus factices et qui, ne péné-
trant pas a4 l'intérieur, ne guériront pas.

A peu prés dans le méme temps que la députation des ouvriers
anglais s'adressait a lord Harcourt, cent représentants des industries
rancaises sont venus & Rome solliciter une audience du Souverain-Pon-
tife. A leur adresse, le Pape a préparé une réponse, sous forme de
lettre Encyclique, établissant les régles des relations des patrons avec
les ouvriers.

Ubi Petrus, ibi Christus. T4 ol est Pierre, 1a est le Christ, Celui
qui est la voie, la vérité et la vie, le Verbe qui s'est toujours complu au
milieu des hommes de bonne volonté, Celui qui institua Moise, comme
plus tard Il institua Pierre, pour conduire son peuple versla Terre
Promise, Celui qui sut donner la manne du ciel aux Juifs traversant le-
désert, Celui qui se donne lui-méme, et qui a enseigné aux hommes a
dire : Notre Pére... donnez-nous aujourd’hui notre pain quotidien !

*
. »

La derniére malle européenne vient de nous apporter des détails
tout-a-fait intéressants sur les faits et gestes d’une nouveile secte judai-
que qui s'intitule Nés-Israel. Les journaux anglais, italiens et surtout
les feuilles romaines s’en occupent, et Porgane du Vatican, I'Osserva-
tore romano, a publié sur les  agissements de cette secte, une lettre de
Vienne, quefnous allons résumer succinctement.

Une dépéche, adressée d’Odessa, annonce que Joseph Rabinovics,
un avocat juif, a été le fondateur de cette secte, et que les prosélytes
nombreux qu'il gagnait parmi ses coreligionnaires, lui ont valu d'étre
assassiné par une poignée de juifs fanatiques orthodoxes.
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La nouvelle secte reconnait Paccomplissement, en la personne de
Jésus, des prophéties et des figures de PAncienne-Alliance, et les doc-
trines et les faits du Nouveau-Testament.

Voici quelques extraits du programme religieux qu’elle a publié :

Celui qui réunit tout en lui, nous P'avons trouvé, aprés de scrupuleuses recherches
dans tous les livres de Ihistoire de notre peuple, les fils d"Fsragl, nous 'avons trouvé
€n Jésus de Nazareth, .e/xi-13 méme qui 2 été crucifié 4 Jérusalem avant la destruc-
tion de notre dernier temple,

Les sages d’Israél, ses contemporains n’ont pas su le comprendre, ni s’approprier
1a nouvelle doctrine et le but salutaire que Jésus proposait & ses fréres juifs, comme
ils n’ont pas non plus compris que Jésus attribuait une valeur particuliére 3 I obser.
Vvation des prescriptions de la loi, se rapportant A Ia raison et au cceur, et non aux
érémonies mesquines et aux ceuvres extérieures, qui variaient continuellement selon
les lieux, les temps et la condition politique des juifs.

Nous autres juifs, qui vivons en P'an 5644, nous pouvons dire que seul Jésus, et
Uniquement Lui, voulait apporter a ses fréres la vraie félicité, Lui qui avait annoncé
1a paix 2 tout son peuple.

Eh bien, notre amour pour nos fréres juifs nous impose de qualifir de saint le nom
de ce Jésus et de le vénérer, nous devons graver profondément dans 'nos ceeurs ses
Paroles de vérité et d’amour, lesquelles nous ont été transmises par éerit et expliquées
Par les évangélistes ; ces paroles, nous devons les faire apprendre & nos enfants dans
les écoles ; de ces paroles nous devons parler partout ot nous pourrions nous trouver 3
Bous devons conserver dans nos maisons, les Evangiles comme une vraie bénédiction
€t y joindre d’autres saintes écritures que nous tenons de nos vrais sages.

La secte nouvelle compte déja plusieurs centaines de familles juives.
Y, dit Z' Univers, ce qui donne une Importance au mouvement, c’est
qu'il part du groupe hébreu slave, le plus important du peuple dispersé.

Et L' Univers ajoute :

Nous voyons dans ce mouvement un indice heureux pour un commencement de
Telévement du peuple d’Isragl, qui ne doit s’accomplir que le jour ot il aura rempli
? grande mission historique qui lui a été assignée par la Providence. Le jour ot la
Wultitude des nations sera entrée dans I’Eglise, tout Israél y entrera aussi, et ce n’est
Wainsi qu'il pourra étre sauvé, La nouvelle secte n’a pas encore la foi néces-
Saire pour étre qualifiés d’israélites chrétiens; puisse-t-elle au moins entrainer

A0S cette voie de relévement ses fréres du groupe slave, qui est non-seulement le
Plus Nombreux, mais aussi celui dont Rabinovics, dans I'une de ses théses, cons-

ta“? la condition douloureuse et misérable, arrivée au plus haut point de démorali-
on,

*
*» » f

Lodieuse secte magonnique manifeste partout ses vues ambitieuses
St anti-catholiques. Aux Etats-Unis, ellé a fait briser et jeter dans le
Otomac, la pierre que le Pape avait envoyée comme contribution au
Monument de Washington. Elle a méme voulu convertir en une
¢monstration sectaire la fete relative & linauguration de ce monu-
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ment. Ses agissements ont provoqué une énergique protestation por-
tant au moins treize mille signatures.

En France, la secte maudite a été mise en émoi par certaines révé-
lations. contenues dans les mémoires que M. Andrieux, ancien préfet
de police, a mis au jour de la publicité, et 1a Zoge de Lyon, dont il
était encore membre,_a décrété son expulsion.

.
*

Février a aussi fourni un moment d’émotion aux dynamitards du
monde entier, une tentative de meurtre sur O’Donovan Rossa. La
nouvelle Judith, madame ou mademoiselle Dudley, (?)— (on n’a pas
encore pu savoir au juste si elle est fille, mariée ou veuve !)—n’a pas
eu la main heureuse de la femme biblique. Il est vrai qu'elle a voulu
se servir du pistolet, et qu'elle a déclaré que c'était la premiére fois
qu'elle s’en servait. Grosse tentative pour un premier usage! Aussi
at-elle manqué son coup, le premier, qui n’a fait que blesser Rossa.
Les quatre autres,— car elle a fait feu cinq fois — ont été déchargés
sur le sol. C’est elle-méme qui I'a déclaré au reporter d’'un journal.
« Il me faisaitpeine,” a-t-elle dit, * de tirer sur un homme i terre, et qui
“ criait: “ Pour Pamour de Dieu, ne me tuez pas.” Ces paroles me rendi-
“rent nerveuse. Je ne pourrais pas tuer un homme & mes pieds, me deman-
% dant grace. . . Je tiral doncles autres balles sur le trottoir, afin que,
“ si je fusse saisie par quelqu'un, le tremblement de mes nerfs ne me
“ fit pas décharger mon arme sur un innocent.”

Si elle efit réussi, elle aurait purgé la terre d'un affreux monstre.
Mais 'on ne peut pas, en principe, approuver cette exécution som-
maire de la justice. La fin ne justific pas les moyens.

PaiLipPE MassoN.




